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Előfizetési ára évi 24 pengő. 
Tagoknak évi 12 pengő. M egje len ik  minden csütörtökön.

Szerkesztőség és kiadóhivatal
IV., Bástya ucca 5. sz . I. em elet

T e l e f o n  :  1 — 8 8 5 — 8 8 .

A  füszerkereskedőknek 
be kell jelenteni 
a paprikakészleteket

Ism ételten és nyom atéko
san Telh ivjuk a fűszer-és cse- 
inegekereskedö szakosztá
lyunk tagjait, hogy a raktá
rukon lévő paprikakészlete- 
ket a fo lyó  évi szeptem ber hó 
ló-i állapot szerint s ü r g ő s e n  
b e  k e l l  j e l e n t e n i ü k  a Magyar 
1' ü szerpapri ká t H r lékesitő 
K özpon ti Szövetkezetnél Bu
dapest. IX.. Közraklár-u. 30 .

A bejelentésnél a 10 kg-on 
aluli készleteket is lel kell 
aján lan i az em lített Szövet
kezetnek. A z egyes paprika- j  
nemeket elkülön ítve kell fel- | 
tüntetni. Hangsúlyozzuk azi. 
hogy nem a bejelentésnek i 
kell szeptem ber 10-ig m egtör- j  
ténni. hanem «  s z e p t e m b e r
1 6 - i  á t l a p o l  s z e r in t  k e l i  a  
k é s z le l e t  f e l v e n n i  é s  b e  j e l e n 
l é t i t  A bejelentés később is ■ 
megtörténhetik, de természe
tesen saját érdekében m in
denki jól teszi, ha további 
kellem etlenségek elkerülése 
céljából készleteit minél 
előbb bejelenteni.

A ján latos a bejelentést m á
solat visszatartása mellett 
ajánlott levélben feladni.

A  Baross-füszeresek 
október 4-én a móri 

borkiállításra 
mennek

A Baross-füszeresek turis
ta-osztálya október hó 1-én 
C z e r m a n n  Antal országgyülé- 1 
si képviselő m eghívása alap- j 
ján  a m óri borkiállítást nézik j 
meg. F illéres vonat! Jegyek 
iránti igények sürgősen beje- 
lenlendők M ó n j  János v iga l
mi bizottsági elnöknél. A  ki
állítás b»en tanulságos lesz és 
számos üzleti kapcsolat lei- 
vételét teszi lehetővé! Fontos, 
hogv az érdekeltek m inél szá
mosabban vegyenek rész.

Szabóipari 
osztályunk 

választmányi ülése
A B. Sz. szabóipari szak

osztályának választm ánya 1. 
hó 24-én este 7 óra i kezdet
tel teljes ülést tart. m elynek 
napirendjén szerepel a köz
alkalm azottak hitel ügyének s 
a szabóipar fogla lkoztatásá
nak összekapcsolása, va la
m int a kaposvári kongresz- 
szusról va ló  beszámoló.

zel m egjelenése ó la napról- 
napra fokozódó erővel igyek
szik érvényesülni az áruhá
zak ellenpropagandája. K ivé
tel nélkül m inden napilapban 
nemcsak sugalmazott, hanem 
egyenesen m egfizetett, bekül
dött cikkek jelennek meg, 
m elyek a legkülönbözőbb be
állítások szerint kelnek vé
delm ére az áruházaknak és 
a mostani helyzetnek fenn
tartását követelik. Ez a saj- 
tóháboru, m elynek éle a leg
több esetben m egnevezetten 
irányul ellenünk, eddig na
gyon tekintélyes pénzbe ke
rült. Beavatott források  sze
rint kerek négy hét alatt öt
venezer pengőnél nagyobb 
összeggel könnyebbüJU meg 
az áruházak ellenállási pénz
tára. A m agyar kereskedelem  
sohase hitte volna, hogy ez
zel a jogos  küzdelm ével ily 
tekintélyes rendkívü li jö v e 
delmet juttathat a m agyar 
sajtónak, m ely o ly  készsége
sen áll ebben a nehéz küz
delemben a súlyos oldal 
pártjára.

Am it azonban a tendenci
ózus cikkek tartalmaznak, ez 
valóban k im eríti mindazt, 
amit dem agógiának m on
dunk, m ely k ifejezést o ly  szí
vesen használják az áruházi 
cikkek a kereskedők m ozgal
mára. Ak i védelm et keres és 
a maga igazának tudatában 
sürgeti, hogy a korm ány az 
áruházak fo lytonos terjesz
kedésének szabjon határt, azt 
sietnek demagógnak nevezni. 
Persze az nem demagógia, 
am ikor az alkalm azottak el- 

I bocsátásával fenyegetőznek, 
őket m em orandum ok írására 
kényszerítik ; am ikor az egész 
iparosságot nem átallják úgy 
odaállítani, m intha egyik til
takozó gyűlést a másik után 
tartaná, holott eddig senki 
em berfia  nem tud arról, hogy 
m ely  iparos - szervezet vagy 
az áruházi rendeletet, am i
testület nehezm ényezte volna, 
k o r  a tényállás ilyen tudatos 
elferd ítéséhez nyúlnak és 
m inden áldott nap konkolyt 
hintenek, akkor ők m indig az 
igazak utján járnak, ők nem 
dem agógok, ők az igazság* 
bajnokai.

Ezen az oldalon tárgyi ér
vekkel dolgoznak és a kül
fö ld i jogalkotások egész so
rára való utalással m inden 
kereskedő - szervezet kéri a 
korm ányt, hogy szociális, te
hát em berbaráti szempontból

i ne nézze tovább azt, hogy a 
| nehéz időkkel visszaélve m ily 

féktelenül ragadja m agához 
j az áruház a forgalm at, átgá- 
I zo lva  az önálló kiskereske

dők egész során, de még az 
iparosok sorain is. Az ember 

í arcába szökik a vér, am ikor 
éppen azok, akik az önálló 
iparos m esterből egyszerűen 
bérmunkást csinálnak, oda- 

S állanak, m int az iparosok 
megmentői. Azt hiszik ezek 

I az áruházi vezetők, hogy eb
ben az országban s ennek az 

! országnak gazdasági minisz- 
| itériumaiban valóban nincsen 
| m ár gondolkozó és a helyze- 
j tel tényleg ism erő férfin ,
: hogy ennyire hazug beállítá

sokkal lépnek a nyilvánosság 
elé. M ondják meg nekünk, 
m ikor és m ely iparos-szerve- 

! zet vette volna védelm ébe azt,
| hogy az áruházak jól teszik, 

ha a m esterembereket kény
szerítik  a fo lytonosan  nyo
mott árakon való munkára. 
Az szerintük szociális, hogy a 
kézműves - mesterek verejté- 
kes fáradozásának vámszedői 
az áruházak. Az áruházak 
nagy hasznának m egfelelő 

| m ódon való csökkentése, — 
ez m ár demagógia. Valóban 

I türtőztetnünk kell magunkat, 
hogy ne azokat a kitételeket 
alkalmazzuk, m elyet az ilyen 
szem forgató eljárás m egérde
mel.

Rosszul teszik azonban, 
hogy ilyen nagy lövöldözés
be kezdtek. Most sejtjük még 
csak igazán, hogy m ekkora 
nagv üzleti érdekük az élelnii- 

szerárusitás megtartása és az 
áruházi különadótól való me
nekvés. M icsoda kereset és 
jövedelem  huzódhatik meg it
ten, ha ez a drága sajtóhá- 
boru m egéri nekik! Csak sejt
jük, m ert biztosat nem tud 
senki. Ezért is van szükség 
reá, hogy m egfelelő szabá
lyok tegyék lehetővé azt, 
hogy ebbe az áthatolhatatlan 
dzsungelbe egészséges m eg
csapolás után a különadó re f
le k to ra i világítsanak. Érzik 
nagyon jól, hogy a küzdelem 
nincsen befe jezve addig, inig 
magukhoz rántott nagy fo r 
galmuk nem fog ja  arányosan 
kivenni részét közterheink- 
ből.

Am csak fütsék a sajtó 
ágyúit, mi tudjuk, hogy az 
egyszer nem vezethet ered
m ényre manőverük. A mi pa
naszunkat megérti, átérzi, az 
igazságot fe lism eri a m agyar 
kormány. Jól látja ő, hogy a

szociális egyensúlyt bolygat
ták meg az áruházak nagy 
(terjeszkedésükkel s ennek az 
eredm énye lett, hogy a küz- 
ködő kicsi m agyar embert 
visszataszították. Ez a m a
gyar korm ány o ly  férfiakból 
áll, akik körültekintően bár, 
de biztosan cselekszenek. 
Nem  hihetjük m i azt soha, 
hogy néhány nagy áruház és 
a hozzákapcsolódó kapzsi ér
dek kedvesebb lehetne a m a
gyar korm ánynak a m a g y a r  
kiskereskedőknél. H iába fú j
ják állandóan a liberális 
doktrínák inegszéditő sziré
náit, itt nem sikerül m ár sen
kit sem félrevezetni.

Az áruházak viselkedése és 
féktelen propagandája mutat 
reá arra, hogy m ennyire 
m indegy nekik a társadalom 
legértékesebb rétege: a kis
polgárság. N ekik  csak egy 
kell: Pénzt behozó tömeg. A 
többi nem érdekli őket. Mit 
nekik társadalom, kisember, 
boldogulás, — ez mind-mind 
elavult foga lom  megértést 
nem  ism erő lelkületűknek. 
Ezért kell ide kemény sza
bályozó kéz. H iába minden 
fenyegetés, ez a műtét ha
laszthatatlan. A  beavatkozás 
m egtörténik még akkor is, ha 
a paciens még annyit tiltako
zik. Az áruházi túltengő ver
seny veszedelmes nagy fe 
kély lett, amit ki kell és ki is 
fognak operálni.

N e  árusítsunk  
zá ró ra  után

A Budapesti Kereskedelm i 
és Iparkam ara hivatalos köz
lönyében intelmet bocsátott 
ki az összes kereskedelm i 
szakmákhoz a zárórarendel
kezések pontos betartása és a 
záróra  utáni eladások m in
den körülm ények között va 
ló m ellőzése tárgyában.

A K am ara a maga fe lh í
vásában utal arra, hogy a 
zsűrinek azt a joggyakorla 
tát, m ely  szerint a záróra  
utáni árusítást tisztességtelen 
versenynek minősíti, a ma
gyar bíróság is m ár m ara
déktalanul m agáévá tette, ami 
által igazolást nyer az, hogy 
az ugyanazon cikkek fo rga l
mazásában résztvevő, de kü
lönböző időben záró szak
mák tartoznak egym ásra a 
legkényesebb figyelem m el 
lenni. A  b íróság a zsűrinek 
ez irányú következetes gya
korlatát most m ár parancso
ló jogszabállyá emelte. A  zsű
r i a jövőben  nemcsak fo ly ta t
ja  ezt a helyes gyakorlatot, 
hanem a szankciók terén e lő 
rehaladásokat is igyekszik ki
építeni.

A z  á r u h á z i  r e n d e le t  
—  m e g le s z !

A z áruházi rendeletterve-
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Fellebbezés
az jparügyi miniszterhez a 
cipészipartestületi választások 

ügyében
H i r t  a d t u n k  a n n a k  i d e j é n  a r r ó l ,  h o g y  

a  f ő v á r o s i  c i p é s z i p a r t e s t ü l e t  ú g y n e v e 
z e t t  n e m z e t i  b l o k k j a  a  p o l g á r m e s t e r h e z  
f e l l e b b e z é s t  a d o t t  b e  k ö z e l  k é t s z á z  a l á 
í r á s s a l  e l l á t v a ,  m e l y b e n  a z  i p a r t e s t ü 
l e t i  k ö z g y ű l é s  h a t á r o z a t a i n a k  m e g s e m 
m i s í t é s é t  k é r t e .  A  p o l g á r m e s t e r  a  n y á r  
f o l y a m á n  a  f e l l e b b e z ő k n e k  k i k é z b e -  
s i t t e t t e  h a t á r o z a t á t ,  m e l y  s z e r i n t  s z á -  

j x io s  p o n t b a n  m e g v á l t o z t a t t a  a  k ö z g y ű 
l é s  h a t á r o z a t a i t ,  m e l y e k  a z  a n y a g i  
ü g y k e z e l é s r e ,  t e h á t  a  z á r s z á m a d á s o k r a  
é s  a  k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t r a  v o n a t k o z n a k ,  
d e  a  v á l a s z t á s i  r é s z t  h e l y b e n h a g y t a .  
A  p o l g á r m e s t e r  v é g h a t á r o z a t á n a k  e z e n  
r é s z é t  r é s z l e t e s e n  i n d o k o l j a  i s .  a m i b ő l  
a  f e l l e b b e z ő k  a z t  l á t t á k ,  h o g y  a  p o l 
g á r m e s t e r  a  h a t á r o z a t  m e g h o z a t a l a k o r  
f o n t o s  k ö r ü l m é n y e k r e  n e m  t u d o t t  f i g y e 
l e m m e l  l e n n i .  É p p e n  e z é r t  K n e i s z  J ó 
z s e f  é s  t á r s a i  a  n e m z e t i  b l o k k  i s m é 
t e l t  ü l é s e i b e n  e l f o g l a l t  h a t á r o z a t o k n a k  
m e g f e l e l ő e n  a  p o l g á r m e s t e r  v é g z é s e  
e l l e n  a z  i p a r ü g y i  m i n i s z t e r  ú r h o z  a d 
t a k  b e  f e l l e b b e z é s t ,  m e l y b e n  n e m e s e k  

a  p o l g á r m e s t e r i  v é g h a t á r o z a t  h i b á i r a ,  
h a n e m  e g y b e n  a z  i p a r t e s t ü l e t i  p o l i t i k a i  
é s  a n y a g i  g a z d á l k o d á s  k ö r ü l m é n y e i r e  
i s  r á m u t a t v a ,  m o s t  m á r  a z  e l s ő f o k ú  
i p a r h a t ó s á g t ó l  k é r i k  a  f ő v á r o s i  c i p é s z 

i p a r t e s t ü l e t  i s m e r t  k ö z g y ű l é s i  h a t á r o 
z a t a i n a k  s  a  m e g e j t e t t  v á l a s z t á s o k n a k  
m e g s e m m i s í t é s é t .  A  f e l l e b b e z ő k  a  m i 
n i s z t e r  e l ő t t  k i f e j t e t t é k ,  h o g y  a  f ő v á r o s i  
s z a k i p a r t e s t ü l e t b e n  u r a l k o d ó  r e n d s z e r  
m e n n y i r e  v e s z e d e l m e s  é s  f i g y e l m é b e  
a j á n l o t t á k ,  h o g y  e  r e n d s z e r r e l  s z e m b e n  
a  p o l g á r i  g o n d o l a t o t ,  a z  i p a r o s  t ö r e k 
v é s *  a  l e g m e s s z e b b m e n ő  m ó d o n  v e g y e  
p á r t f o g á s á b a .

Abesszin banán jön 
az országba

A MÁV a v ia  G e n o v a  
N a g y k a n iz s á n  ál érkező leg
alább 5000 kg-nyi banán- 
küldeményekre jelentős fu
vardíjkedvezm ényt adott, m i
által a fennálló tiltóvám  élét 
ném ileg tom pítja s így lehe
tőivé teszi azt. hogy az ország
ija banán beérkezzék. Ezzel 
a gesztussal tulajdonképpen 
az olaszoknak teszünk szol
gálatot. am ikor abesszin ba
nánjuk piacfoglalását előse
gítjük. A  kereskedelem a ba
nán behozatalát nem nézi 
rossz szemmel, m ert egy 
hosszú idő óla távollartott s 
különben meglehetősen ke
resett cikk. csak azt hangsú
lyozza, hogy a be lfö ld i gyü
m ölcsbőség mellett banán 
íorgalóm bahozatala csak alj
ban az esetben fizetőd ik  ki. 
ha m egfelelően alacsony fo 
gyasztói árakat sikerül b iz
tosítani. Egyébként a banán 
nem az egyetlen cikk, amely 
Abessziniából hozzánk érke
zik, hiszen az olaszok máris 
lázasan nekifogtak a renge- 
teg áldozattal m eghódított 
gyarm ati b irodalom  gazdasá
gi kihasználásának.

Hogy állunk 
a kereskedői képesítés

kérdéséire! ?
Két évvel ezelőtt Nagyka

nizsán zajos jelenetek köze
pette levették a nap irendrő l 
a kérdést, egy esztendővel ez
előtt M iskolcon ú jból napi- 
rem ire került, de akkor már 
megszavazták és most Szege
den ismét csak napirendre 
tűzték és kétharmados több
séggel igazolták a tavalyi mis
kolci volumot. Így  lehetne 
összefoglaln i azt, amit az 
O M K E  körül csoportosuló 
kereskedelm i szervezetek a 
kereskedelem  szakképesítés
hez kötésének kérdésében vé
geztek.

Mi akik a kezdettől fogva a 
kereskedelem szakképesítésé
nek elvét valljuk, kivülállva 
figyeljük, hogy m i történik 
odaát. És m iközben ezt tesz- 
szük, észrevesszük, hogy a 
szakképesítés sürgetése már 
régen tiilszaladt az u. n. tisz
tán keresztény berkeken. Ma 
m ár bizony nem-keresztény 
kereskedő polgártársainkat is 
fogla lkoztatja  és közülük is 
nagyon sokan, sőt ma m ár a 
többség is belátja, hogy itt 
nem egy numerus clausus- 
ról. nem egy antiszemita 
ténykedésről van szó. am int
hogy szeretik ezt a kérdést 
egymás közőjtt vagy suttogva 
beszélés folyam án m egjelö l
ni, hanem szó van itt egye
nesen a kereskedelem, még
pedig az e g é s z  m agvar keres
kedelem egzi szlen ciá j á ró 1.

Hála Isten, csakhogy végre 
idáig jutottunk. íg y  aztán 
mégis csak remélhetjük, hogy 
az ügy lassanként érlelődik  
és ha m ajd néhány évtized le
pergett, akkor újból elő lehet 
venni a kérdési, valam ilyen 
nagy országos kongresszus 
napirendjén. Legalábbis eb
ben b íznak azok. akik fe jü 
ket a homokba dugva és fü
lüket befogva kétségbeesetten 
hangoskodnak a szakképesí
tés ellen. Szegények, azt sem 
tudják, hogy m irő l van szó. 
Ijed lükben rögtön azt látják, 
hogy az összes iparigazolvá
nyokat előveszik és aki nem 
tudja becsatolni keresztleve
let. attól elvesznek mindent. 

#
Innen van a félreértés Az 

egész ügy azonban sokkal ko
m olyabb és m élyrehatóbb, 
semhogy a hangos aggodal
maskodtak hisztérikus (össze
vissza kiabálásával fog la lkoz
nunk szabadna. Abban vala- 
i n en n y i e n egy elérthetünk,
hogy csinálni csak azt sza
bad. am ihez az em ber ért. 
Tehát kereskedni is csak an
nak szabadjon, aki ért hozzá. 
Az egyik tábor azt m ondja, 
hogy csak m egfelelő  tanulás, 
előkészülés, szakmai gyakor
lat m egfelelő igazolása révén 
nyerhet a közérdek m egnyug
tatást arra vonatkozóing, 
hogy a kereskedelemben o lya 
nok tevékenykednek, akik ezt 
értik. Ezek a képesítés-pár
tiak.

A  másik tábor azt m ondja, 
hogy nem fontos a tanulás.

a gyakorlat, az élet maga a 
legjobb próbakő: aki m egáll
ja  a helyét, az ezzel akarat
lanul is igazolja , hogy jó  ke
reskedő, akit meg elsöpör az 
ár. hiába van annak minden 
gyakorlata és tudománya, a 
kereskedelem mégsem India 
hasznát látni. Nem ismeret, 
nem tudomány kell ide, ha
nem érzék, ezt pedig nem le
het tanulni. Ennek - igv 

ondolják magukban meg 
ell lenni, mégpedig születés

től fogva kell meglenni, ez va
lami hagyom ány, melyet év
ezredek óta hoznak maguk
kal és m ely hagyom ány nem 
a m agyar pusztában és annak 
fiaiban gyökeredzik. Ezek a 
szabadkereskedelem  pártiak.

A szabadkereskedelem- 
párliak szerint tehát keres
kedni annyi, hogy az em ber
nek jó  tapintó érzéke és jó  
szimatja van. Ha ez igaz vo l
na, akkor az in flációs idők 
következtében a rossz tapintó 
érzék és az e lrom lott szimat 
nálunk valóságos járvány lelt 
volna, hiszen bár a mi sze
rény soraink is erősen rit
kullak valóságos kolera
dúlt például a textilfron lon . 
Hol volt itt a híres hagyom á
nyos jó  tapintat és k iváló szi
mat? De más szakm ákra 

nézve is igazolhatjuk a töm e
ges kényszeregyezség és ösz- 
szeom lás adataival azt, hogy  
elsősorban a tudatlanság volt 
a forrása és okozó ja  annak, 
hogy kimondhatatlanul sok
sok m illiót veszített az ország 
azokban a kísérletekben, m e
lyeket a jó  tapintatu és finom  
szimata szabad kereskedelem  
folytatott. E zekrő l a hatal
mas veszteségekről term észe
tesen nem beszél senki, de 
aki csak egy kicsit is figye li 
az ország sorsát és elsősor
ban a forgótőke m illió inak 
útját, az hamar rá jön  arra, 
hogy a sok elherdált vagyon 
és közület-gazdasági k ísérle
tezés m ellett, ez az áldott sza
bados-kereskedelm i iránvzat 
is ugyancsak ennyibe került.

Egyebekben a szabadosság 
pártjának ajánljuk, hogy kér
dezze meg az OHE-t, m ely
nek vezető irő l és rev izora iró l 
mindkét tábornak m eg lehet 
a maga becsületes és tiszta 
vélem énye, vá jjon  ők is 
ugyanazt m ondják-e? Ha az 
O H E  vezérkara is a lá írja  azt, 
hogy az ország érdeke, hogy 
kereskedelmében ne a szer
vezettség. hanem továbbra is 
a szabadosság érvényesüljön , 
akkor kénytelenek volnánk 
m eghajolni. Azonban nem h i
hetjük, hogy az O H E  ilyen 
vélem ényt mondhasson, íiisz 
őt m indenkor csak a betegek
hez h ív ják  és ott, bár az ösz- 
szeom lásoknak nemcsak a tu
datlanság az okozója, m inden 
egyes esetben kivétel nélkül 
m egállapítható, hogy a m a
gyar kereskedelem  hiányos 
ism eretbeli és tudásbeli fel- 
készültsége a bajnak forrása.

Bennünket azonban más 
szempontok is vezérelnek. \ 
szociális szempont. A m i  kis
emberünk. a m i  kiskereske
dőnk hiába dolgozik  reggel
től estig, nem tud boldogulni, 
mert fo ly ton  reá ja  uszítják a 
tőkeerősebb konkurrenciát. 
m ely  ismeretek, tudás és 
b izony tapintat és szimat 
nélkül is elkezdi a ma
ga garázdálkodását, m ellyel 
ugyan nem boldogul, de egy 
kéi esztendős kísérletezése 
elegendő ahhoz, hogv a mi 
kisemberünket, aki évtizedek 
óla szorgalmasan dolgozik, 
k iem elje a helyéből és tönk- 
retegve. Ennek a szabad be
törésnek. ennek a hátulról 
orozva  va ló  támadási lehető
ségnek véget szeretnénk vet
ni. M inthogy pedig a szaba
dosság-pártiak tekintélyes ré
sze nem most jött az ország
ija, hanem munkával és a 
köz iránt teljesített köleles- 
ségleljesitésével szintén m ár 
hosszú évtizedek óta tevé
kenykedik. egyszerre kisül, 
hogy ezeket épen úgy szük
séges lenne m egvédeni az 
alattom os támadások elől. 
mint ahogy bennünket is meg 
kell védeni. Vagyis m egálla
pítást nyer az. hogy meg kell 
védeni fronlszakaszra, párt
állásra va ló  tekintet nélkül 
m inden egyes kereskedőt, aki 
a maga becsületes m unkájá
val akar megélni. Meg keli 
pedig védeni azok elöl. akik 
csak úgy besétálnak. meri 
vagy nyugd íjja l rendelkez
nek. végkielégítést kaptak, 
kü lfö ldről rejlett utón pénzt 
hozva, itt h irtelen m egtelep
szenek, stb. Kezd végre tisz
tulni és a szegedi O M KE-kon- 
gresszusnak a szakképesítés 
kérdése felett fo lytato tt v itá
ja  ezt igazo lja  hogy  aki 
idebent van. aki itt dolgozott 
nehéz v iszonyok  között és 
izzadt, pénzt és vért adva, azt 
igenis meg kell védeni fő leg  
azok ellen, akik csak úgy su
hannak a határok felett, m ini 
a szél és terjednek, mint a 
dudva. senki sem tudja, hogy 
mTiől. A  m agyar kereskede
lem rendjében tisztogatást 
kell végezni, elő hát azzal a 
kapával és vágjuk ki a dud- 
vát, m ely fö lé je  emelkedik a 
nemes növénynek !

M egtaláljuk a kölcsönös 
p lattform ot ahhoz, hogy eb
ben a nagyon  fontos kérdés
ijén azok a kereskedők véde
kezhessenek. akiknek van 
vagy legalábbis volna mit vé
deni azok ellen, akiknek sem
m ijük sincs és bíznak abban, 
hogy könnyeit elvehetik azt. 
am it m ások szereztek. Ennek 
a po lgári gondolatnak jegyé
ben m inden különbséget fé l
retéve m áris találkoztunk, 
azok akik ott voltak Szege
den és azok, akik nem vo l
tunk ott!

K ray e r -L a k k -



38 szám. BAROSS SZÖVETSÉG <3

M u n k á b a n
az  a d ó fe ls z ó la m lá s i
b iz o t t s á g o k

a d ó k i v e t é s e k  e l l e n  b e a d o t t  f e l -  
.  u n i ó s o k  ü g y é n e k  m e g v i z s g á l á s a  

f o l y a m a t b a n  v a n .  A  f ő v á r o s b a n  
d ó f e l s z ó l a m l á s i  b i z o t t s á g o k  i g e n  

e r i 3 s  v a n n a k  e l f o g l a l v a ,  v i d é k e n  p e -  
,  a d ó h i v a t a l o k n á l  m e g i n d u l t  a  

l á z a s  n  i n k a .  m i n d k e t t ő  k a p c s o l a t o s a n  
a  f é l l é *  > e z ó  a d ó z ó k  e g y i d e j ű  b e i d é -  
z é s é v e l .

•  ■  . < {  •  i á r  m e g á l l a p í t h a t ó ,  h o g y  a  
r e  : :  o k  m i n d k é t  r é s z r ő l  i g e n  t e -

v  L-k v o l t a k .  Ú g y  a z  a d ó z ó k ,  
c d i g  m a g a  a  k i n c s t á r  a  m ú l t  

Kereteket m e s s z e  m e g h a l a d ó  m ó -  
é l t e k  a  f e l m o n d á s  j o g á v a l ,  i l l e t v e  

K i n c s t á r  e z i r á n y u  t e v é k e n y s é g e  é p p e n  
a r r a  v o l t  v i s s z a v e z e t h e t ő ,  h o g y  a z  a d ó 
z o k  a  f e l m o n d á s  j o g o r v o s l a t a  u t j á n  
i g y e k e z t e k  a d ó t e r h e i k e n  k ö n n y i t e n i  s  
m i n t h o g y  e z  a z  i r á n y z a t  i g e n  t e k i n t é 
l y e s  v o l t .  t e r m é s z e t e s ,  h e g y  a  k i n c s t á r  

i s  i g y e k e z e t t  a z  e l ő i r t ,  i l l e t v e  e l ő i r á n y 
z o t t  b e v é t e l e k e t  b i z t o s í t a n d ó ,  f e l m o n 
d á s s a l  o p e r á l n i .

M e g á l l a p í t h a t ó  a z  i s .  h o g y  a z  i d e i  
e s z t e n d ő b e n  a z  e l s ő f o k ú  k i v e t ő h a t ó -  
s a g o k  k e v é s b é  i g y e k e z t e k  a z  a d ó z ó k  
e l ő z e t e s  b e h í v á s á v a l  ú g y n e v e z e t t  b a 
r á t s á g o s  u t ó n  m e g e g y e z é s t  l é t e s í t e n i  s  
i g y  t e r m é s z e t e s ,  h o g y  a  f e l l e b b e z é s i  
e l j á r á s t  r e n g e t e g  m u n k a  t e r h e l i .  A z  
a d ó f e l s z ó l a m l á s i  b i z o t t s á g o k b a  b e o s z 
t o t t  p o l g á r o k n a k  m o s t  k ö r ü l b e l ü l  k é t  
t e l j e s  h ó n a p i g  i g e n  e r ő s  m u n k á j u k  
l e s z .  e z z e l  a z o n b a n  t ö r ő d n i ö k  n e m  
s z a b a d ,  m e r t  i g e n  j e l e n t ő s  t i s z t e l e t b e l i  
m e g b í z a t á s  a z ,  a m i k o r  m i n t e g y  b í r ó i  

m i n ő s é g b e n  a z  a d ó f e l s z ó l a m l a s i  b i z o t t 
s á g b a n  h e l y e t  f o g l a l n a k ,  h o g y  o t t  p o l 
g á r t á r s a i k  j e l e n t ő s  é r d e k e i  f e l e t t  ő r k ö a -  

- n e k .
A  B a r o s s  S z ö v e t s é g  e z  a lk a l o m m a l  

is n y o m a t é k k a i  h i v ja  fe l t a g ja in a k  

f ig y e lm é t  a r r a ,  h o g y  a m e n n y i b e n  a  

f e ls z ó la m lú s i  b i z o t t s á g  e lő t t  v a l ó  m e g 

je l e n é s r e  i d é z é s t  k a p ta k ,  a  t á r g y a lá s r a  • 
a  l e g g o n d o s a b b a n  f e lk é s z ü l v e  m e n j e -  : 
n e k  el, v i g y é k  m a g u k k a l  ö s s z e s  b i z o 
n y íté k a ik a t .  m e l y e k n e k  e l ő t e r je s z t é s é t  \ 

a  f e l l e b b e z é s b e n  j e l e z t é k  é s  m á r  e l e v e  | 
n a g y o n  l e lk i is m e r e t e s e n  n é z z é k  á t  

s z á m a d á s a ik a t ,  i l l e t v e  ü z le t i  f e l j e g y 

z é s e ik e t ,  h o g y  a  b i z o t t s á g  m i n d e n  

i r á n y ú  k é r d é s é r e  r ö g t ö n  t e l j e s e n  m e g 

b í z h a t ó  é s  h e l y t á l l ó  f e l v i lá g o s í t á s t  

t u d ja n a k  n y ú j t a n i .
É p p e n  a  n a g y a r á n y ú  a d ó f e l m o n d á 

s o k  m i a t t  s z ü k s é g e s n e k  t a r t j u k  e g y  
f o n t o s  k ö r ü l m é n y r e  f e l h í v n i  a  t a g o k  
f i g y e l m é t ,  n e v e z e t e s e n  a r r a  a  g y a k o r 
l a t r a .  m e l y e t  a z  a d ó h a t ó s á g o k ,  i l l e t v e  
a  f e l l e b b e z é s  s o r á n  a  b i z o t t s á g  a  
k i n c s t á r i  k é p v i s e l ő  j a v a s l a t á r a  s z o k o t t  
k ö v e t n i  s  e z  a z ,  h o g y  d a c á r a  «  m e g á l l a 
p í t o t t  v e s z t e s é g e s  e s z t e n d ő n e k  m é g i s  ö n 
k é n t e s  a d ó f e l a j á n l á s á t  s z o k t á k  j a v a s 

á b a  h o z n i .  E r r e  a z  i n d í t v á n y r a  a  l e g -  
, b b  a d ó z ó  a  h o z z á  i n t é z e t t  h a z a f i a s  

I s z ó l i t á s n a k  e n g e d v e ,  t e r m é s z e t e s e n  
- g a j á n l  e g y  b i z o n y o s  ö s s z e g e t .  E z z e l  

e  a k o r l a t t a l  s z e m b e n  u t a l u n k  a r r a ,  
h c r ,  a m e n n y i b e n  v a l a k i n e k  ü z l e t i  e s z -  

t e n ó  je t é n y l e g e s e n  v e s z t e s é g e s  v o l t .

k e r e s e t i  a d ó k i v e t é s é n e k  t ö r v é n y  s z e r i n t  
h e l y e  n e m  l e h e t .  A z  ö n k é n t e s  m e g a j á n 
l á s  e g é s z e n  m á s  e l b í r á l á s  a l á  t a r t o z i k .  
E z  m i n d e n k i n e k  s a j á t  ü g y e .  h o g y  k ü 
l ö n b e n  h e l y e s e n  é r t e l m e z e t t ,  j ó l  f e l f o 
g o t t  h a z a f i s á g b ó l  i l y  f e l s z ó l í t á s n a k  e l e 
g e t  t e s z - e .  H a  i g e n .  ú g y  a  l e g g o n d o 

s a b b a n  ü g y e l je n  a z  i ly  a d ó z ó  a r r a ,  

h o g y  a z  ő  e l já r á s a  a  k in c s t á r r a l  

s z e m b e n  v a l ó b a n ,  m 'n t  ö n k é n t e s  a d o 

m á n y  t ű n jé k  k i.  E r r e  a z  a d ó z ó k  ü g y e l 
j e n e k .  m e r t  h a  e z t  n e m  t e s z i k ,  a k k o r  
a z  ö n k é n t e s  m e g a j á n l á s  f o l y o m á n y a -  
k é p e n  a  f e l a j á n l o t t  ö s s z e g ,  m i n t  a d ó 
a l a p  s z e r e p e l  s  a  j ö v ő b e n  a z  e g é s z  
ü g y  o l y a n  s z í n e z e t e t  n y e r .  m i n t h a  a z  
a d ó z ó  s a j á t  m a g a  i s  a  b e v a l l á s á b a n ,  
i l l e t v e  ü z l e t i  k ö n y v e i b e n  é s  f e l j e g y z é 
s e i b e n  f o g l a l t  a d a t o k a t ,  m i n t  h e l y e s b í 
t é s r e  s z o r u l ó k a t ,  i l l e t v e  m i n t  r e á l i s a n  
e l  n e m  f o g a d h a t ó k a t  j e l ö l t e  v o l n a  m e g  
s  i g y  k ö v e t k e z ő  b e v a l l á s a  e l b í r á l á s á 
n á l  e z  s ú l y o s a n  h á t r á n y á r a  e s i k  l a t b a  
E t t ő l  a  k é n y e l m e t l e n  k ö v e t k e z m é n y t ő l  
m e n t e s ü l  a z o n b a n  a z  a d ó z ó  a b b a n  a z  
e s e t b e n ,  h a  a z  ö n k é n t e s  f e la já n lá s s a l  

e g y i d e jű l e g  j e g y z ő k ö n y v b e  f o g la l t a t ja  

a z t ,  h o g y  a  k in c s t á r  f e lh í v á s á r a ,  v a g y  

a  b i z o t t s á g  k í v á n s á g á r a  a d o m á n y k é n t  

e n n y i  é s  e n n y i  a d ó ö s s z e g e t  k é s z  a d n i  

a n n a k  d a c á r a ,  h o g y  ü z le t i  e s z t e n d e je  

v e s z t e s é g e s  v o lt .
A z  i m é n t  t á r g y a l t  e s e t r e  a z é r t  h í v j u k  

f e l  a  f i g y e l m e t ,  m e r t  a  g y a k o r l a t  m u 
t a t j a .  h o g y  a  m ú l t b a n  a  j á r a t l a n  a d ó 
z ó k  r é s z é r ő l  e l k ö v e t e t i  h i b á k  i g e n  k é 
n y e l m e t l e n ü l  b o s s z u l t a k  m e g  m a g u k a t .

E g y e b e k b e n  e  h e l y e n  i s  h a n g s ú l y o z 
z u k .  h o g y  m i n d e n  e g y e s  a d ó z ó ,  a k i  
S z ö v e t s é g ü n k n e k  t a g j a ,  a b b a n  a z  e s e t 
b e n .  h a  a  f e l l e b b e z é s i  e l j á r á s  k ö r ü l  
b á r m i l y e n  a g g o d a l m a  v a g y  p e d i g  n e 
h é z s é g e  v a n .  k e r e s s e  f e l  a d ó ü g y i  ú t 
m u t a t ó  i r o d á n k a t  a  m e g h i r d e t e t t  i d ő 
b e n  v a g y  e z e n f e l ü l  s ü r g ő s  e s e t e k b e n  
a  t i t k á r s á g i  h i v a t a l t  é s  c s a k  m e g f e l e l ő  
e l ő k é s z ü l e t  u t á n  l é p j e n  a  b i z o t t s á g  e l é .  
M é g  e g v e t  :  a  f e l l e b b e z é s i  e l já r á s  s o 

r á n  c s a k  t á r g y i  é s  g a z d a s á g i  é r v e k k e l  

o p e r á l ju n k ,  n e  p e d i g  s i r á n k o z á s s a l ,  

a m in e k  s e m m i f é l e  é r t e l m e  s i n c s e n .  A  
b i z o t t s á g  m i n d e n  e g y e s  t a g j a  t e r m é s z e 
t e s e n  t i s z t á b a n  v a n  a  g a z d a s á g i  h e l y -  

i  z e t t e l .  a  v e r s e n y v i s z o n y o k k a l  s t b .  t e r 
m é s z e t e s .  h o g y  n e m  k e l l  s i r á m o k k a l  

j  é s  a  n y o m o r ú s á g  h a n g o z t a t á s á v a l  j ó -  
! i n d u l a t u k a t  e l n y e r n i .  A  b i z o t t s á g  m i n -  
j  d e n  e g y e s  e s e t b e n  a  t ö r v é n y  á l t a l  n e k i  

a d o t t  f e l h a t a l m a z á s  k e r e t e i  k ö z ö t t  j á r  
e l .  h a  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  a d ó a l a p  n i n c s ,  

i  a k k o r  e h h e z  t a r t j a  m a g á t ;  h a  m e g á l 
l a p í t j a ,  h o g y  a  f e l l e b b e z é s  h e l y e s  v o l t .  
a k k o r  t e r m é s z e t e s e n  h e l y t  a d  a  k e r e 

s e t n e k .  K á r  a  b i z o t t s á g  é r t é k e s  é s  f e l 
l e b b e z é s ü k  e l i n t é z é s é r e  v á r ó  p o l g á r -  

1 t á r s a i n k  s z e m p o n t j á b ó l  i s  j e l e n t ő s  i d e 
j é t  a  t á r g y h o z  v a g y  a  b i z o t t s á g  e l é  
n e m  v a l ó  d o l g o k k a l  e l f e c s é r e l n i .

E g y  s z ó  t e h á t  m i n t  m i n d e n  a d ó  k é r 
d é s b e n  :  B a r o s s  ta g  c s a k  f e lk é s z ü l v e  

m e g y  a  b iz o t t s á g  e lé , h a  a z  e l ő k é s z ü 

le te t  m a g a  n e m  t u d ja  m e g c s in á ln i ,  

a k k o r  a  B a r o s s  t a g  b e j ö n  a  B a r o s s  

S z ö v e t s é g b e  k é r d e z n i !a k k o r  t e r m é s z e t e s e n  a d ó a l a p  h i j j á n  |

£ le lm iszerham isitásban  e lm arasz 
talták a  Fium ei K ávébehozata lt

Szakmai körökben ismert 
dolog volt. hogy a F i u m e i  K ú -  
v é b e h o z a t a l i  r .  /., illetve en
nek igazgatója, L u s z t i g  József 
ellen m ár régebben egy tar- 
honva vegyvizsgálati ügyből 
k ifo ivó lag  terményhamisitási 
eljárás indult. A z előzm ény

az. hogy a vásáríelügyelő szo
kásos kőrútján még 1933. év
ben egy füszerkereskedőnek 
a boltjában a F ium ei Kávé- 
behozatali által forgalom ba- 
hozott tarhonya - csomagot 
vegyvizsgálatra átvett és át
adóit a fővárosi vegyvizsgá-

v r j i c & á K n e i p p
v e w ő U v e U  z í q i  b a c á t j a i !  

Ápolja eat a Saeáteágot 
és ne*n főzethet eá soha l

lati állomásnak. A tarhonyá i1 
a forga lom baliozó Fiumei 
úgy hirdette a csomagoláson, 
m ini négy tojásból készült 
tarhonyát, ami azt jelenti, 
hogy minden kiló liszt fe l
dolgozása négy tojással tör
ténik. A vegyvizsgálat meg
állapította, hogy a szóban- 
forgó  tarhonya nem négy, 
hanem csak e g y  tojásból ké
szült. A főváros IV. kerületi 
élelm iszerkihágási rendőr
bíróság bűnösnek mondotta 
ki L u s z t i g  József igazgatót, 
akinek védekezését, hogy z. 1. 
az alkalmazottak a csom ago
lásnál nyilván tévedtek, nem 
fogadta el s 50 pengőre ma
rasztalta. Fellebbezés folytán 
az ügy a polgármesterhez, 
majd innen a Kihágási T a 
nácshoz került, m ely dacára 
a fellebbezéseknek, helyben
hagyta az elsőfokú ítéletet. E

Kihágási Tanácsnak ezt az 
im már m egfellebbezhetetlen 
és jogerőssé vált 1587 1931. 
számú végzését hirdették ki 
a napokban a IV. kerületi 
rendőrbíróságon. Az ügyhöz 
nekünk nem kell hozzászól
nunk. a szakértő kereskedők 
önmaguk tudnak mindent. 
E llenben jogosan esik k riti
ka alá az. hogy miként tart
hatott ez az 1933 március 19- 
én keletkezett ügy csaknem 
193G. év végéig. A Kihágási 
Tanács malmai lassan őrö l
nek ugyan. de biztosan, 
mondhatná valaki, am ire sze
rényen ellenvetjük, hogy a 
repülőgél) korszakában sza
bad a Kihágási Tanácsig fe l
vitt ügyeket is gyorsabban 
lebonyolítani. Egy kicsit sok, 
majdnem n é g y  esztendeig 
foglalkozn i egy csomag tar
honyával!
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A  nyolcórás m unkanap
a cipésziparban s annak 
mutatkozó tanulságai

Ismertettük annak idején 
a munkaügyi m iniszter ur 
rendeletét, m ely a cipészipar
ban a nyolcórás munkanapot 
veze tte be. A rendelet hatály
balépése óla most már eltelt 
egy b izonyos idő s igy álta
lánosságban meg lehet álla
pítani, hogy a rendelet tiszta 
h el y  z etet le rém tett-e ?

Azt a szociális célt. hogy a 
szakmai munkanélküliséget 
megszüntessük, illetve foko
zatosan leépítsük, eddig nem 
sikerült megközelíteni, inért a 
munkás - felvételek nem ha
ladták meg az előző esztendő 
hasonló időszakában észlelt 
kereteket. Igaz. hogy a szezon 
még nincs is itt. s igy rem él
hető. hogy kedvező változás 
még következni fog. Mi tar
tunk tőle, hogy a jövőben 
sem sikerül áthidalni a ne
hézségeket. Mégpedig a kö
vetkező okoknál fogva:

A  nyolcórás munkanapról 
szóló rendelkezés hatályosab
ban érvényesült volna eddig 
is, ha párhuzamosan kiadták 
volna a legkisebb munkabé
rek rendezésére vonatkozó 
rendeletet is. Ezt azonban 
nem tudták megtenni, m eri 
— mint ismeretes — az első 
tervezet ellen részünkről is 
tisztán csak gazdasági érvek
kel alátámasztott olyan fel- 
terjesztés ment ki, m ely k i
mutatta, hogy a rendezés egy
oldalúan akar bekövetkezni, 
nevezetesen a szociáldem o
krata munkás - szervezetek 
óhaja szerint. Ez a tervezet 
most átdolgozás alatt áll s 
ugv hírlik, hogy nemsokára 
m egjelenik második tervezet 
alapján a rendelet. N e m  s z ü n 

t e t l e k  m e g  e d d ig  cl S i l z -  
r e n d s z e r t .  Sőt a nyolcórás 
munkanapról szóló rendelet
nek máris van egy látható 
eredm énye s ez az. hogy a 
Sitz-rendszer hihetetlenül F r- 
jed. Vagyis a veszedelem, 
melytől az egész szakmát kell 
félteni, nem apadt, hanem 
tovább harapódzott el. E n n e k  
ig a z o lá s á r a  m e g e m i i t j ü k  a z t  
a  h í r t .  h o g y  a z  u t ó b b i  h e t e k 
b e n  s z in t e  e g y  e g é s z  l a v in á t  
z u d i t o l l a k  a z  i p a r l e s t ü l e t r e  a z  
a j  i p a r i g a z o l v á n y o k  k iv á lt á s a  
i r á n y á b a n .  Ennek hátterében 
egyes c ipőgyári üzemek és 
kereskedelm i érdekeltségek 
állanak, m elyek arra töreked
lek. hogy az anyakönyvezési 
s egyéb költségtételek előle
gezése mellett munkásaikat 
önálló iparosokká változtas
sák. í g y  a z tá n  n in c s e n e k  k ö t 
v e  s e  a  n y o l c ó r á s  m u n k a n a p 
h o z  s n e m  le s z n e k  k ö t v e  a  
m in im á l i s  b é r e k h e z  s e m . Va
lóban szomorú dolog látni, 
hogy nemes ipari igyekeze
tek miként szenvednek hajó
törést ezeken a spekuláció
kon. Természetesen m indent 
másként lehetne csinálni, ha 
az ipar ügyeire olyan ipar- 
testület vigyázna, m ely tudná 
a különbséget a közérdek és 
a pártérdek között. Eddig 
sajnos, nem tapasztalható, 
hogy azok a tényezők, m e
lyeknek kötelessége volna az

Üzletberendezések,
m ű m á r v á n y o k ,  i r o d a b ú t o r o k ,  j é g 
s z e k r é n y e k  h a s z n á l t a k  é s  

ú ja k  o lc s ó n
B E N D R E  V i l i .  N é p s z i n h á z - u .  2 7
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ip a rra  vigyázn i, ezt a különb
séget felism erték és gyakor
latban érvényesítették volna. 
aVIegjelenlietik a m inim ális 
béreket szabályozó rendelet 
is, hatása legfe ljebb  abban 
fog  mutatkozni, hogy a va ló 
ban önálló cipészmesterek 
helyzete megnehezül, de az 
ipa ri spekuláció vidám an to
vább fo ly ik . Nem  tesz az 
semmit, ha egy-egy c ipőgyá
rosnak Sitz-ese részére az 
ipartestületi legkisebb tagdí
jakat is kell évente fizetni. 
E gye lő re  tehát várakozó ál
láspontra kell helyezkedni 
atekintelben. hogy a kor
m ányzati intézkedéseknek a 
szakmában m icsoda követ
kezményük lesz. Mi úgy lát
juk. hogy nem jó.

flz olasz burgonyaszindikátus
InUliiInfAfiAnnlf nwínLnnoíínnlleiosziaiúSüimK eroeKessegei

A gazdasági élet nagy ér
deklődéssel fogadta azt. hogy 
felsőbb helyrő l jövő  intézke
dés fo lytán  az olasz burgo
nyaszindikátust egyszerűen 
feloszlatták. A  liberális oldal 
a h ir hallatára alléinjázott. 
mondván, ime mégis csak a 
szabad kereskedelem a leg
jobb. Szó sincs róla. De kér
denünk kell, akkor .miért fo r 
szírozta annak idején ugyan
az a liberális oldal a szindi
kátus összekovácsolását ? 
Mert vagy van szabadkeres
kedelm i doktrína vagy nincs. 
A helyzet az. hogy a szindi
kátus életrekeltésénél gondo
san ügyeltek arra, hogy ebbe 
a nagyarányú üzletbe keresz
tény kéz csak nevetségesen 
kis részesedést kapjon. Am i
kor a keresztény érdekteslil
letek ez ellen felszólaltak és 
elkezdették a maguk munká
ját azon célból, hogy a reájuk 
m egszégyenítő állapotot meg
változtassák. akkor egyszerre 
idegesség jeleit lehetett észre
venni Így  volt ez m ár a múlt 
kampányban is és az idén. 
am ikor a keresztény érde
keltség természetszerűleg jo 
got form ált ahhoz, hogy m eg
adassák neki, ami megilleti, 
akkor egyszerre úgy állítják 
be a dolgot, mintha az érde
kelt fórum okat állandóan 
ostrom olták volna nem telje
síthető kívánságokkal s ígv 
nem mutatkozott más lehető
ség. mint a szindikátus egv- 
szerü feloszlatása. Nem  osz
lott volna fel ez a szindiká
tus soha. ha a kereszténvek 
abban nem vívnak ki maguk
nak jelentős helyet! íg y  te
hát a szabad forga lom  helv- 
reállításának egészen más in
dokai vannak. Természetesen 
nem szabad elfelejten i, hogy 
az egész kérdés m élyen ösz- 
szefügg az idei nagyaránvu 
burgonyaterméssel. Csak Vi
gyázzanak azonban az illeté
kesek. nehogy úgy járjunk, 
mint a hagyma exportjával, 
ahol m ár az is történt, hogy 
nagyon jelentős mennyiségek 
eladatlanul m aradtak a lon
doni piacon.

Áruházak figyelem : 
Belgrádban nem ismernek 

tréfá t!
Az áruházi rendeletterve

zet ügyével kapcsolatban az 
embernek ém elyítően rossz 
érzése van, am ikor nap-nap 
után látja, hogy az egész 
napi sajtóban kivétel nélkül, 
miként jelennek meg fizetett 
cikkek. Az áruházi közös e l
lenállási pénztár, úgy látszik, 
kiapadhatatlan és tudja ön
teni az ellenállás meszerve- 
zésére szükséges ola jat . 
N incs nap. hogy ne olvasna 
az ember a legártatlanabb 
cím feliratok m ögött hazafias 
aggodalom tól fütött cikkeket 
arról, hogy m ekkora orszá
gos veszedelem  várakozik 
min,dannyiunkra, ha az áru
házaknak még a hajukszála 
is meggörbülne. Szom orú ezt 
látni annál is inkább, mert 
most nyer igazolást az a té
tel. hogy a sajtóban annak 
van igaza, aki a m egfelelő 
m unícióval rendelkezik. Saj
nos. a kiskereskedelemnek 
nincs annyi ezüst -golyója, 
amennyit az áruházak az 
utóbbi időben kilövöldöznek. 
Ú jabban találkoztunk olyan 
cikk-körlevéllel az egész sa j
tóban. m ely az áruházak 
megrendszabályozásának ese
tére a m unkanélküliek szá

mának nagyarányú em elke
désével számol. Felesleges 
mondani, hogy minden ilyen 
beá 1 i it ás leírd énei óz u s

Szemben azzal, amit saját 
portánkon tapasztalunk, va
lami egészen más az. ami a 
szomszédos délszláv állam ból 
érkezik hozzánk. Tudóit do
log. hogy Jugoszláviában uj 
áruházak alapítását m egtil
tották. A belgrádi rendőrség 
drákói szabályokat alkalm a
zott a nagy fényűzéssel Jel
szereit Ta-K a áruházzal 
szemben, m elynél megjelent, 
az áruházat lepecsételte és 
kapuit hivatalosan bezárta. A 
belgrádi kereskedelm i m i
nisztérium m elynek két
ségtelenül tudomása vo lt az 
uj alapításról a belgrádi 
kereskedelm i és iparkam ará
hoz fordult szakvélem ényért 
és - oh idők az ottani ka
mara kereken és nyíltan meg
mondotta a m inisztériumnak, 
hogy a rendőrség eljárása b i
zony m indenben törvényes 
volt. s különben is semmi 
szükség uj áruházakra! Az 
áruházi fronton találkozunk 
hát erélyes lépésekkel is, 
igaz. hogy tőlünk egy kissé 
távol.

A z  ö s s z e s  érdektestü le iek  egy ön 
tetűen helytelenítik a  k o z m e t i k a i  

rendelettervezetet
Az iparügyi m inisztérium 

nak a kozmetikai szerek ké- 
j szítéséről és árusításáról ké- 
| szült rendelettervezete ügvé- 

ben érdekképviseletközi meg
beszélés volt a múlt héten a 
budapesti Kam arában. Az ér
tekezleten ritkán tapasztalha
tó egvönletüség mutatkozott 

j a rendelettervezettel szemben, 
j m elyet mostani alakjában 

sem a gyógyszerészek, sem a 
drogisták, sem az illatszeré- 
'Szek. sem a lesi ék keresked ö k. 
sem a kozmetikusok, sem a 
vegyi gyárak, sem a detaii-, 
sem a nagykereskedelem  nem 
tudnak helyeselni.

Te ljes  mértékben igazolást 
nyert ezzel az állásfoglalás
sal a Baross érdekeltségnek 
a rendelettervezet napfénvre- 
jutásakor azonnal nyilván í
tóit vélem énye, hogy a t e r v e 
z e t  j á r h a t a t la n  u t a k o n  k e r e s  
m e g o ld á s t .  A Kam ara az ér
dekellek kívánságára lel [e r
jesztéssel fordul az iparügyi 
m iniszter úrhoz, m elvben ki
fej li. hogy az adott körülm é
nyek között az érdekeltek a 
rendelettervezetet magukévá 
nem tehetik s am ennyiben a 
minisztérium nem alkotna 
más tervezetet, ez esetben sú
lyosan félteni kell a nagv- 
szerűen tejlődő m agvar ve
gyi- és kozm etikai ipart, va 
lam int az érdekelt kereske
delm i szakmákat is.

A  legsúlyosabb ütközőpon
tot képezi a rendelettervezet
nek a  1 0  s z á z a lé k o s  c é la d ó r a  
v o n a t k o z ó  r é s z e ,  m élyrő l a 
vegy igyáripar azt állítja, hogy

1 n e m  k e v e s e b b ,  m i n t  3  m i l l i ó  
u j  t e r h e t  j e l e n t e n e ,  vagvis o lv  

i összegei, m elynek nagyságát 
a logyaszlóközönségre áthárí
tani nem lehet s am ennyiben 
ez az adó életbelépne, ez eset
ben szám olni kell a vegy iipar 
jelentős részének visszafejlő
désével.

jo g os  KruiKa aia esik azon
ban a rendelettervezetnek az 
a hiányossága is, hogy  egv- 
,fe lő l a  g y á r t á s  t e r é n  n e m  é r 
v é n y  e s ih  j o b b a n  a  s z a k k é p e 
s í t é s  e lv e i t ,  inelvekért pedig 
az érdekelt fe ldo lgozó, illetve 
forga lom bahozó szakmák 
küzdenek, hiszen nagyobb ré
szük máris a szakképesítést 
élvezi, m ásfelől azonban az 
árusítás terén nem nyújt ha
tályos védelmet. A  tervezet
nek az a kitétele, m ely  a koz
metikai szerek forga lom ba- 
hozatalát az orvosoktó l és — 
nagy az ut — a csarnoki és 
piaci kereskedőktől m egvon
ja  (egészen helyes rendelke
zés . fennálló állapotot szank
cionál, ellenben a  h á z a lá s  t i -  
la im a z á s a  k ö r ü l b e l ü l  c s a k  e l 
m é l e t i  é r t é k ű  m a r a d , m e r t  h i 
s z e n  n e m  t a l á l k o z u n k  a  r e n 
d e le t t e r v e z e t b e n  o ly a n  s z a b á 
l y o k k a l ,  m e l y e k  e z t  a  t i l a l m a t  
h a t á s o s a n  a  la  is  t á m a s z t a 
n á k .  Itt van most alkalom  ar- 
ra ; hogy legalább egv fron t
ról kiindulva vegye fel a kor
m ányhatalom  a .küzdelmet a 
házalás ellen. E téren vannak 
szabályaink bőven, de m é» 
számosabbak a házalók, kik 
egyedül a fővárosban elérik 
a többezer löt. E  hiányossá

gok az összes érdekeltek előtt 
ny ilvánva lóvá  tették, hogy a
szabályozás m indenkitől csak 
áldozatot és terhet kivan 
anélkül, hogy  bárkinek is 
hasznot hozna, legkevésbé 
természetesen magának a fo 
gy a szí óközönségnek.

Nem  lehet végül elzárkó/. 
ni azon m egállapítás elől 
sem. h<\gy a rendelet sza 
ha lvá itó l szenvednének ;i 
n énegészségügy í érdekek és 
igv  nem marad más hátra, 
mint gyakorlati utón keresni 
a megoldást abban az irán y 
ban. hogy a szabályozás után 
az ipar és kereskedelem  csak
úgy. m int maga a fogyasztó- 
közönség is egy kedvezőbb 
helyzetbe jusson. Az érdekel
lek hangsúlyozzák, hogy m in
den szabályalkotásnak célja  
csak egy lehet: jobb  á llapo
tot teremteni, m int am ilyen 
van. F szemszögből nézve a 
-tervezet végeredm ényben egy 
rosszabb állapotot terem tene 
s ez a főoka annak, am iért 
m indenki kivétel nélkül el
zárkózik  az elől, h ogy  a ren 
delettervezetet részletes m eg
beszélés alá vonja.

Munkásházak 
LÁB-kölcsönből ?

Az ép ítő ipart és a vá lla lko
zói világot élénken feglalkoz- 
tatják azok a hírek, m elyek 
szerint az O T I hatékonyan 
forszírozza  azon régebbi tö
rekvést il. hogy a LÁ B  köl
csön fo lyósítására vonatkozó 
törvényes rendelkezéseket 
oda módosítsák, hogy a  j ö 
v ő b e n  n e  c s a k  a  k ö z a lk a lm a -  
z o t í a k , h a n e m  <*z i p a r i  m u n 
k á s o k  is  k a p h a s s a n a k  <7 
z é s i  c é l o k r a  k ö l c s ö n t )  L t t
H ir szerint a pénzügym inisz
tériumban fogla lkoznak is a 
dologgal s am ennyiben sike
rülne a módosítást keresztül
vinni, ez esetben nem lenne 
m ár akadálya annak, hogy 
m egfelelő  biztosíték m elleit 
az ipari munkások jelentős 
rétege is építkezési kölesö
nökhöz jutna. Ezzel kapcso
latban felm erü ltek  bizonyos 
tervek atekintelben is. hogy 
az iparos munkaadók részé
re is tegyék lehetővé ilyen 
épiíkezési kölcsönök fo lyós í
tását. A  tervezgeíés hátteré
ben az a gondolat áll. hogy 
az O T I nagyon tekintélyes 
tőkéket betétként gyüm öl
csöztél. Bár ezek a betétek 
a gazdasági életet szolgálják, 
az O T I mégis óhajtja , hogy 
jelentősebb jövedelm ezőséget 
érjen  el. N yito tt kérdés, hogy 
a betéteket kezelő intézetek 
m egfelelnek-e s m ilyen mér
tékben a felm erü lt kívánság
nak M inden esetre közvetlen 
építkezési kihelyezéseknél a 
jövedelm ezőség határozott: 
nagyobb lenne, de egy hátra 
nya  volna ennek az O'i 1 
szem pontjából, az t. i., hogy 
tőkéi igy  huzamos időre len
nének lekötve. A kél szem
pontot, vagyis a nagyobb be- 
tétgyümölcsöztetést lekötés 
nélkül és egyúttal az állandó 
likviditást összeegyeztetni
nem  lehet.

Vass János
irógépüzem

Irányi ucca 4. T : 1-836-28
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Uj helyzet a magyar-román 
cliringforgalomban

Szeptem ber 10-i hatállyal 
a m agyar-rom án k lirin gtor- 
ualomban ismét n'j helyzet 
\an Ezzel kapcsolatban a 
Magyar N em zeti Bank érte- 

a m egbízott bankokat, 
a legú jabb m egáll apó 

iláN értelm ében a  m a g y a r - r o -  
i r . m  f i z e t é s i  f o r g a l o m b a n  k ö 

zk ézé i v á l t o z á s o k  lépnek 
életbe: 1. 1936. szeptember
10-töI kezdődően további in 
tézkedésig a Rom án Nem zeti 
Banknak a m egbízott m agyar 
pénzintézeteknél vezetett k ü 
l ö n  s z á m lá já r a  a Rom ániá
ból behozott áru ellenértéké
nek c s u p á n  2 0  s z á z a lé k a  f i z e 
t e n d ő  l e ,  inig a fennm aradó 
80 százalék a Kom án N em ze
ti Banknak a  g y ű j t ő s z á m l á 
ié in  írandó jóvá. 2. A t ű z i f a  
ellenértékének 50 százaléka 
úgynevezett linanc-lei köve
telések ellenértékével egyen
lítendő ki. a fennm aradó 50 
százalékot pedig a Rom án 
Nem zeti Bank gyűjtőszám lá
já ra  kell befizetni. A tűzifa 
ellenértéke lilán a Román 
Nem zeti Bank különszámlá- 
já ra  a 20 százalékos pengő- 
kvóta  nem fizetendő le. 3. 
A z  7 9 3 6 . á p r i l i s  1 -e  e l ő l t  R o 
m á n iá b a  k iv i/ /  m a g y a r  á r u k  
ellenértéke 1935. junius 1-e 
és 1930. április  1-e közölt 
M agyarországba behozott ro 
mán árucikkek ellenértékével 
1 0 0  s z á z a lé k b a n  k o m p e n z á l -  
I ia t ó .  E m agyar áruk ellenér
téké egyébként 1930. április 
1-e után M agyarországba be
hozott román árucikkek el
lenértékével is k iegyenlíthe
tő. ebben az esetben azonban 
a Román Nem zeti Bank m in
denkori pengőkvólája le fize
tendő. A régi. vagyis 1930. 
április 1-e előtt lebonyolított 
export- és im port ügyi eteknek 
a kom penzációja abban :>» 
esetben is effektuálható, ha 
a kom penzációt csak az egyik 
Nem zeti Bank engedélyezte.

A földművelésügyi 
min szter megállapította 
a burgonya uj egzségárait

A földm űvelésügyi m inisz
ter ur szeptem ber 14-től kez
dődő hatállyal a belfö ld i fo r
galom ra nézve u, burgonya 
ternie 1 ői - egységárakat á lla 
pított meg. Á r értendő: pari
tás Budapest. E szabálvozás 
szerint Gülbaba 5.60. nyári 
rózsa 5.40. őszi rózsa 4.00. 
E lla  4.20. K rű ger 3.50, 
W olthm ann 3.50. Árak vo 
natkoznak étkezési nagyság
ra. Ezen árakból a 250 k ilo 
m éternél m esszebbfekvő ter
m előhelyrő l va ló  küldések 
esetében a 10 c. kocsiosztály 
fuvardíja . 250 kilom éternél 
közelebb i körzet esetében pe
d ig  a 15c. kocsiosztály fu var
d íja  vonható le, kövezetvám , 
m éri égd ij s egyéb bárm ily  c í
men levonásnak helye n e m 
lehet. A  szekérfuvarra l Bu
dapestre hozott árunál a 
fenti term elő i árakhoz 0.80 
hozzászám ítandó. Az uj ter
m elői árszabályozásnak fon 
tos k ísérője az. hogy a Buda
pesten k ívü li term elő i he ly
re szállított burgonyánál a 
term elői á r épen úgy szám í
tandó ki, m intha a vásárlás 
Budapestre történt volna.

W inchkler István
miniszter megtette az első lépést 

a magyar  i f júságnak  
alapos kereskedelmi kiképzésére

Ö rö m m el regi szí rá lhaljuk, 
hogy hosszú esztendők óta 
következetesen hangoztatott 
kívánságunk, m ely szerint 
történjék gondoskodás arról, 
hogy az arra va ló  m agyar 
ifjak  külföldön m egfelelő ke
reskedelm i kiképzést nyer
hessenek, jelentős mértékben 
teljesedésbe ment. Az. aki ily 
megértést követett a kérdés
sel szemben, maga W i n c h k l e r  
István dr. kereskedelm i és 
közlekedésügvi m iniszter ur. 
aki hat kü lföld i főiskolán, 
nevezetesen a bécsi, lipcsei, 
sl. gall cni. m ilánói, párizsi 
és londoni kereskedelm i fő
iskolákon egy-egy 3000 pen
gős állam i ösztöndíjas helyet 
rendszeresített olyan m agyar 
ifjak  részére, akik vagy a Jó
zsef N ádor Műszaki és Gaz
daságtudományi Egyetem  ke
reskedelm i fakultását elvégez
ték. vagy a budapesti K eres
kedelm i Akadém ián felállított 
keleti kereskedelm i tan folya
mot jeles eredm énnyel absol- 
válták vagy pedig a végzett 
középiskolások részére rend
szeresítet t egy éves kereske
delmi szaktanfolyam ot elvé
gezték. Az első pályázat ideje 
most szeptember 15-én le is 
járt. a m iniszter rövidesen 
dönteni fog  az ügyben és m i
re elkezdődnek a tanítások a 
külföldi főiskolákon, h a t  bo l
dog m agyar ifjú vág neki az 
életnek, hogy ismereteit gya
rapítsa.

A m iniszter urnák az a 
m indenképen dicséretes és a 
kereskedők háláját és elism e
réséi méltán k iérdem lő intéz
kedése csak folytatása annak 
az e lőző rendelkezésnek, 
m ely szerint a hatályos ke
reskedelm i szakképzés fe le le 
venítése érdekében a keres

kedelmi m iniszter ur b e lfö l
dön 00 tandíjmentes helyet 
biztosított a kereskedelmi 
szakisk olákon és a m egfele
lő akadémiai tanfolyamokon.

Szegény országtól nem sza
bad és nem is lehet sok áldo
zatot várni, m indez m ár szép 
kezdet és meg vagyunk róia 
győződve, hogy amint az eiső 
kedvező tapasztalatokat meg
szerezzük. nyom ban kiszéle
sül ez az ut.

A  B. Sz. azonban nemcsak 
erre  gondolt, am ikor sürget
ne folytonosan azt, hogy Úja
inkat kereskedelm i szak
irányban külföldön is képez- 
tessük, hanem gondolt ma
gukra a gyakorlati kereske
dőkre, a kereskedő-segédek
re, ezeknek volontőrként kül
földön gyakorlati elhelyezé
sére és valóban szakirányú 
kiképzésére. A mostani he ly
zetben Újainknak ily  célból 
kü lföldre való juttatása a 
m indenütt érvényesülő mun
kavállalói tilalmak fo lytán  fe
lette nehéz s ezért kell ebbe 
a kérdésbe elsősorban magá
nak a kormánynak gyakor
lati belenyúlása. Kétségtelen, 
hogy ez is áldozatba kerülne, 
de talán lehetne e tekintet
ben is valam it tenni és éven
ként legalább 50 m agyar ke
reskedő-segédet külföldön e l
helyezni. B izonyos idő múlva 
ezeket a fiatalem bereket visz- 
szahozzuk és idehaza v igyáz
zunk reájuk, hogy önállósu
lásuk m egkönnyebbüljön. A 
m a g y a r  kereskedelem  apró 
csemetéit akarjuk igy elültet
ni és h iggyék el az intéző 
urak, ha szeretettel és m egér
téssel gondozzuk ezeket a 
csemetéket, b izony nem is 
sok idő múlva hatalmas tö lgy  
fog belőlük terebélyesedni.

A z  OTI m unkaidói igazo lványok  
kiállítása

A belügvm iniszter ur 
265.267 1936. B. M. sz. ren
deletével szabályozta a mun
kaadói igazolványok k iállítá
sának ügyét. E rendelet sze
rint a munkaadó köteles 
igényjogosult alkalm azottjá
nak vagy akár az alkalm a
zott családtagjának a munka
adói igazolványt kiadni. Ez a 
kötelezettsége természetesen 
csak abban az esetben áll 
fenn. ha az érdekelt személy 
tényleg  szolgálatban van, il
letve, ha a munkaviszonynak 
a megszakítása óta még nem 
telt el h á r o m  hét. H a  a m un
kaviszony megszakadt, ebben 
az esetben a munkaadói iga
zo lványt csak a legteljesebb

jóhiszeműség esetében lehet 
kiadni, mert akkor, ha a 
munkaadó tudja, hogy volt 
alkalm azottja máshol helyez
kedett el vagy pedig önálló 
keresetet üz. a munkaadói 
igazolványt kiállítani nem 
szabad. A  munkaadói igazol
ványba kerülő adatok tekin
tetében jegyezzük meg azt, 
hogy amennyiben az előző 
munkaadóra vonatkozó ada
tokat, valam int a munkavál
laló adatait nem okm ányok 
alapján saját magunk tudjuk 
ellenőrizn i, hanem a munkás 
bemondására vagyunk utal
va, m inden egyes esetben ír 
juk az adatok m ellé a szót: 
» á l l i t ó i a g « .  A munkaadói iga-

■_ ■ _  az idei termésű uradalmil l lO S O n n  |6 II kék mák, fehérbab,
árpagyöngy, stb.

R a d ó  P á l n á l
Bpest, Nagy vásár telep 
Telefon: 1-415-78.

zo lványért tartozik az alkal
mazott 10 fillért fizetni. E 
szabályok pontos betartásá
ra m inden egyes munkaadó 
annál is inkább ügyeljen, 
m ert az előírások megszegé
séből eredő m indennemű ká
rosodásért az O T I a munka
adót teszi felelőssé.

A Kereskedelmi Aka
démia esti szaktanfolya
ma- Szeptember hó 15-én nyílt
m eg a Budapesti Kereske
delm i Akadém ia (V., Alkot- 
mány-u. 11) esti kereskedel
mi szaktanfolyama, m ely ki
zárólag alkalmazottak részé
re és olyanokért létesült, kik 
kereskedelm i szakiskolát nem 
végeztek. Az előadások m in
denkor este 5 és 7 óra  között 
vannak hetenként négyszer. 
A tanfolyam  5 hónapig tart, 
tárgyai: könyvvitel, m érleg
készítés, kereskedelm i levele
zés, kereskedelm i számtan és 
alapismeretek.

Hirdetm ény
K e  401151211936. A  b u d a p e s t i  k i r .  t ö r 

v é n y s z é k  k ö z h í r r é  t e s z i ,  h o g y  R e i n -  
h a r d t  M ó r  b u d a p e s t i  ( V I I . ,  I s t v á n - u t

a  c s ő d ö n k i v ü l i  k é n y s z e r e g y e z s é g i  e l j á 
r á s t  m e g i n d í t o t t a .  V a g y o n f e l ü g y e l ő  d r .  

S z a c s v a y  J ó z s e f  b u d a p e s t i  ( I V . ,  B á s t y a  
u c c a  3 5 . )  ü g y v é d .  B í r ó s á g i  j o g i  m e g 
b í z o t t  d r .  B l a n n e r  A n d o r  b u d a p e s t i  ( V . ,  
B á t h o r y - u t c a  1 0 .  s z á m )  ü g y v é d .  A  h i -  
t e l e l e z ő k n e k  k ö v e t e l é s e i k e t  1 9 3 6 .  é v i  
s z e p t e m b e r  h ó  2 6 .  n a p j á i g  Í r á s b a n  
b e  k e l l  j e l e n t e n i ü k  a z  O r s z á g o s  H i 
t e l v é d ő  E g y l e t  k ö z p o n t j á n á l  ( V . ,  A l k o t 
m á n y  u c c a  8 . )  é s  f e l h í v j a  a  k i r .  t ö r 
v é n y s z é k  a  h i t e l e z ő k e t ,  h o g y  a  n e t á n  
l é t r e j ö t t  m a g á n e g y e z s e g  e l l e n i  é s z r e v é 
t e l e i k e t  a z  e g y e z s é g n e k  a  B u d a p e s t i  
K ö z l ö n y b e n  v a l ó  k ö z z é t é t e l é t  k ö v e t ő  
1 5  n a p  a l a t t  u g y a n i t t  í r á s b a n  j e l e n t s é k  
b e .  A z  e g y e z s é g i  e l j á r á s  m e g i n d í t á s a  
i r á n t i  k é r e l e m  e l ő t e r e s z t é s é n e k  n a p j a  

1 9 3 6  é v i  a u g u s z t u s  h ó  3 1 .  n a p j a .  A z  
e g y e z s é g i  e l j á r á s  m e g i n d í t á s á n a k  j o g 
h a t á l y a  1 9 3 6 .  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  4 .  n a p 
j á n  á l l  b e .

B u d a p e s t ,  1 9 3 6 .  s z e p t e m b e r  h ó  5 - é n
D r .  K u n s t  G y ő z ő  s .  k .  k i r .  t v .  b i r ó .

Légy fogók
p r í m a  m i n ő s é g ű e k

ARANKA, MILLIÓS, EZRES
Merlusztnál DB0udapes'’ V11
P a p í r

D o b  u t c a  5 3  s z á m .  
é s  r ö v i d á r u  n a g y k e r e s k e d ő .

Hirdessen a Baross Szövetség lapjában I
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HÍREK
K. Császár Ferenc elő

léptetése. A B- Sz. tagjai 
élénk megelégedéssel regiszt
rálták. hogy a Korm ányzó 
l ' r  ()  Föm éltósága a ni. kir. 
vallás- és közoktatásügyi m i
niszter nr előterjesztésére A\ 
C s á s z á r  Ferenc állam i ip a r
iskolai címzetes igazgatót, 
budapesti állam i felső ép ilö 
ipariskola tanárát 1Í)B(>. évi 
július 1-i hatállyal az állam i 
középiskolai és velük egy te
kintet alá eső többi tanár ré
szére m egállapított és állam i 
rendszerű VI. fizetési osztály 
5. fokozatának m egfelelő 10. 
fizetési fokozatba előléptette. 
K .  C s á s z á r  Ferenc hosszú 
éveken keresztül a B. Sz.-neK 
aktív alelnöke volt s ezen 
tisztségtől csak fokozott köz
életi elfoglaltságának bekö
vetkezésekor mondott le. A. 
C s á s z á r  Ferenc kimagasló 
szakismereteit az egész ipa
rosság és vá lla lkozói világ 
javára gyüm ölcsöztette ak
kor. am időn a közszállitási 
sz ab á I y  r en<d e 1 e t újraalkotása- 
ról volt szó. A közszállitások- 
kal kapcsolatban különösen 
építészeti kérdésekben A. 
C s á s z á r  Ferenc minden olda
lon elismert szakértő, am el
lett hogy elsőrendű pedagó
gus is. akinek keze alól Ma
gyarországnak im m ár több 
építőm eslernenizedéke kerü 11 
ki.

A fővárosi festőmeste
rek üdülőtelepet létesí
tenek. Igen figyelemreméltó 
határozatot hozott a m inap a 
Budapesti Feslőiparosok Ön
segélyző és Takarékasztal
társasága, m ely S i r c n g e r  Re
zső mester elnöklete alatt

működik. E z a nem kisszá
mú szervezet a főváros köz
vetlen környékén a festői pá
rosok részére üdülőtelepet 
kíván létesíteni s ezen célból 
már ki is küldött egy öttagú 
bizottságot az előkészületek 
megtételére. A terv a festő
iparosok széles körében meg
értéssel találkozik. A festo- 
ipárosok közadakozásból sok 
mindent m egoldottak m ár és 
nincs kizárva, hogy ezt az 
eszmét is rövid  idő alatt meg 

! valósítják.
A budapesti festőipar

testület félévszázados 
története. A  fővárosi festő- 

: ipartestület 50. jubileum a 
j alkalm ából K u l i n y i  József 

ipartestületi jegyző  gondos 
és körültekintő munkával 
megszerkesztette az ipartes
tület 50 éves történetét és 
rem ekbekészüll albummal 
lepte meg a piacot. A nagyon 
tetszetős kiállítású munka 
fe lö le li a festő-, m ázoló- és 
ércfényező-, valam int ara
nyozó - szakmában m indazo
kat, akik akár csak egy tég
lával is járultak hozzá önál
ló működés révén az ipar 
fejlesztéséhez és fenntartásá
hoz. K iolvashatjuk a könyv
ből. hogy a szakmai iparo
sok közül nagyon sokan, a 
túlnyomó többség egyedül 
csak szorgalmukban és kitar
tásukban bízva fogtak neki 
az iparnak: közülük sokan az 
egyszerű munkás-sorsból fe l
emelkedtek a polgári sorsba. 
Mintha csak vörös fonálként 
futna végig az egész köny
vön az iparosság egyetem ére 
érvényes tétel: M i n d e n  s ik e r 
n e k  l i l k a  a z ,  h o g y  m in d e n

id ő b e n  a  r e n d e l ő  s z e m é ly é t ő l  
t e l j e s e n  f ü g g e t l e n ü l  c s a k is  
g o n d o s  é s  jé ) m u n k á t  s z a b a d  
s z á l l í t a n i .

Az OTI uj vezérigaz
gatója.. A z  OTI vezérigazgatói 
székében bekövetkezett vá lto
zást a gazdasági élet általános 
rokonszenvvel fogadta. H o r 
v á t h  István dr. h. állam tit
kárnak vezérigazgató i m eg
bízatásától m indenki várja, 
hogy az O T I autonómián be
lül helyreáll isméi a békés 
és rendszeres munka. H o r 
v á t h  István dr. elsőrendű tár
sadalom biztosító szakember,

Közszállitások.
Esetleges felvilágosítások titkárságunknál a hivatalos órák alatt.

H i r d e t é s  t á r g y a H i r d e t ő j  H a t á r n a p  c ' r * ’

s z e p t .
T ü z e l ő a n y a g  - - -  —  — E l ö l j á r ó s á g ,  N y í r b á t o r 1 9 3 5
T ö l g y m ű f a  —  —  - - -  - - -  -  — P o l g á r m e s t e r .  N a g y k a n i z s a 1 9 3 6
H ú s . . .  - - -  - - -  - - -  - - -  - - - K i r .  ü g y é s z s é g .  B u d a p e s t 1 9 3 6

T ü z e l ő a n y a g  —  - - -  . . . . . . . . . P o l g á r m e s t e r .  M i s k o l c *  „ 1 9 3 6
M é r n ö k i  h i v a t a l ,  H ó d m e z ő v á s á r 1 9 3 6

K ő  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _  — M é r n ö k i  h i v a t a l .  H ó d m e z ő v á s á r 1 9 3 6
É l e l m e z é s i  c i k k e k .  .  —  -  - M .  k i r ,  7 .  h v .  v d d .  h a d b .  M i s k o l e 2 0 3 5

T ü z e l ő a n y a g  . . . . . . . . -  —  - - - P o l g á r m e s t e r .  K i s k u n f é l e g y h á z a 2 1 3 5
M .  k i r .  7 .  h v .  v d d .  h a d b .  M i s k o l c 2 1 3 6

S z é n  - - -  - - -  -  -  - . . . . . . . .  - - - O r s z .  m .  k i r .  K é p z ő m ű v .  i s k .  B p 2 1 3 6
V a s s z e r k e z e t i  á l l v á n y M .  k i r .  h o n v .  k ö z p .  e .  o . ,  B p e s t 2 1 3 6
É p í t k e z é s  . . . . . . . . -  - . . . . . . . . . . . . . . . P o l g á r m e s t e r ,  M a k ó 2 1 3 6

T a t a r o z á s  - - -  - - -  — -  —  - - - M .  k i r .  d o h á n y j ö v e d é k .  B p e s t 2 1 3 6
G y ó g y s z e r  —  - -  - - -  - - -  - - - H o n v .  M i n i s z t é r i u m .  B u d a p e s t „ 2 2 3 4
Ó c s k a  a n y a g o k  e l a d a s a - - M .  k i r .  p o s t a  v e z é r i g a z g .  B p e s t „ 2 2 3 5
R ö n t g e n - a n y a g  . . .  . . .  . . . O T I .  B u d a p e s t „ 2 2 3 b

V i l l a m o s e n e r g i a  e l l á t á s  - - - I p a r ü g y i  m i n  s z t é r i u m .  B u d a p e s t „ 2 2 3 5
P u h a f a  - - -  - - -  - . . . . . . . . . . . . . . M á v .  i g a z g a t ó s á g ,  B u d a p e s t 2 2 3 5
D i s s a n s g á z - - -  —  - - -  . . . . . . . . . M á v .  i g a z g a t ó s á g ,  B u d a p e s t 2 2 3 5
S z é n  . . .  . . .  —  - - -  . . . . . . . . . M .  k i r .  A l l .  P é n z v e r ő .  B u d a p e s t 2 2 3 b
P a p í r á r u  é s  m á s o l ó v á s z o n P o l g á r m e s t e r ,  B u d a p e s t 2 2 3 6
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MELLINGER-féle „CaS!N0“ pörkölt kávé a legjobb

| akinek kezében ez a fontos 
ügykör k iváló munkásra ta
lál. Az uj vezérigazgató egész 
eddigi közpályá ja  m indig a 
csendes és alkotó munka je 
gyében folyt le. Társadalm i 
v< >na t k< >zásba n m egem ütendő 
d r .  I I o r v é i t h  Istvánról, hogy 
az Fm ericana szervezetén be
lül hosszú esztendők óta fög- 

í lalkozott az ifjúság gazdasági 
| problém áival és m indig igye

kezett az ifjúság törekvéseit 
a reális gazdasági irányba te
relni. ami nagyfokban sike- 

| rült neki.

B a r o s s  tag B a r o s s  t a g o t  t á m o g a t !

Könyvek, Színházjegyek
Pfeífer Ferdinánd (Z e id W  T es tv é rek )
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Adóügyekben
ne saját feje szerint 
járjon el. Keresse fel 
adóügyi útmutató 

irodánkat.

HIRMANN FERENC
fém  árugyára 
BU D APEST,

VII., Csányi ucca 9.

S z é k e ly - G óbé  | 
v e n d é g l ő
I V . ,  V e r e s  P á l n é  u .  2
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SzEezák Lász ló
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FRUELLI DEISINGER=™
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IV. Ferenciek-tere 1, II. Margit-krt. 38 b 
XI. Hoithy Miklós-üt 41. s ? -----------

Szín h ázi lá tcsövek , szem ü vegek , orrcsip letók. 
Z e iss-üvegekK el. H arom eterek. hőm érők  a 

le g jo b b  k iv itelben

CALD ERO NI ÉS T Á R S A
Iá lszerészekn é l

Bpest, V., Vörösmarty tér 1. T,EJ ,f,^ N

Ezer  áldást  j e l ent
a z  e g é s z s é g r e  a z  I m p e r i a l  f ü g e k á v é  é l 
v e z e t e .  m e r t  s z a v a t o l t  t i s z t a  f ü g é b ő l  
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D ik k  F id é l  é s  T á r s a ,  B u d a p e s t .  
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M i n d e n  f ü s z e r k e r e s k e d é s b e n  k a p h a t ó

Hirdessen a Baross Szövetség lapjában!

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  :  T á b o r y  G á b o r .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  B a r o s s  S z ö v e t s é g

K e r e s k e d ő .  I p a r o s  é s  R o k o n s z a k m á k  

O r s z á g o s  E g y e s ü l e t e .

F e l e l ő s  k i a d ó :  d r .  D o m o k o s  L á s z l ó

Nyom atott; Pau loviU  I m r e  k ö n y v n y o m d á j á b a n  B u d a p e s t ,  V I I .  N y á r - u .  6 .  —  T e l e f o n  3 7 - 13



Budapest. 1936 szeptember 24. rus szám XVIII. évfolyam 37— 38 szám

RAROSS SZÖVETSÉG
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP*

A  „B A R O S S  SZÖ V E TSÉ G " KERESKED Ő -. IPAR O S- ÉS R O K O N S Z A K M Á K  O R SZÁG O S EG YESÜ LETÉNEK H IV A TA LO S^ LA PJA

Előfizetési óra évi 24 pengő 
Dohányárus tagoknak ingyen

Megjelenik minden hó 
első és harmadik csütörtökén

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
IV.. Bástya ucca 5. földszint 4.

Telefon - 1 868— 67

A  d o h á n y á ru s o k

és vasárnapi munkaszünetéről 
lapunk előbbi számaiban meg
jelent közleményeink élénk ér
deklődést váltottak ki olvasóink 
körében s az igen értékes hozzá
szólásoknak nagy tömege érke
zett be hozzánk.

A  hozzászólások nagyobb 
része a teljes vasárnapi munka
szünet megvaiósitása mellett 
foglalt állást. Kidomborították a 
vallási szempontot, amely sze
rint a túlnyomó részben keresz
tény trafikostársadalom részére 
is lehetővé válnék az, hogy val
lási kötelmeinek eleget tegyen. 
Kidomborították az emberiességi 
szempontot, amely szerint a ira- 
fikosnak is emberi joga van a 
küzdelmes és fáradságos heti 
robot után egy napi teljes pihe
nőre.

Hogy azonban ez a kérdés 
egyöntetűen az ország minden 
trafikosára nézve el nem érhető, 
s hogy megnyugvást csak a 
város es falu külön érdekinek 
figyelembevétele, sőt még ezen 
a két nagy csoporton belül is 
bizonyos méitekü egyéniesités 
hozhat, azt legjobban bizonyítja 
egyik olvasónknak — helybeli 
kartársai nevében is nyilvánított 
— az a kivánsága, hogy az ő 
községükre nézve a regi rend
szer maradjon fenn továbbra is, 
mert náluk hétköznap épen az 
esti órákban (8— 10-ig,) és va
sárnap reggel 6-tól este 10 óráig 
van számottevő forgalom, mely 
megelhetesüket biztosítja. Vidé
ken különb n más helyről is 
ugyanez a kívánság nyilvánult 
meg. Ismét más vidéki tagunk 
pedig a következő szavakkal 
jellemzi a mai helyzetet: „A  va
sárnap délutáni állandó szol
gálatkészség mellett eredmény 
nélkül zárul este a redőny . . . 
Sok kartársak körülményeiben 
nincs felváltás, kevés kiszaba
dulás. — kicsi emberi élet!“ 

Amidőn kartársainknak e cí
münkre küldött levelekért kö
szönetét mondunk, azoknak 
sokszor hálálkodó tartalmából 
azt a következtetést vonjuk, 
hogy a záróra kérdésének ren
dezésével a trafikosélet legfájóbb 
pontjára és legégetőbb problé
májára tapintottunk rá. Egyszer- 
smint szives elnézésüket kérjük, 
hogy a levelek nagy tömegét 
egytől-egyig nem közölhetjük. 
Egyúttal közreadunk kettőt, 
amelyek sok tekintetben vissza-

zá ró rá já ró l
tükrözik a többi levél tartalmát 
is. Az egyiket egy budapesti, a 
másikat egy vidéki dohányárus 
irta.

Mi pedig a magunk részéről 
csak annyit füzünk hozzájuk, 
hogy azok tartalma csak meg
erősít bennünket abban, hogy 
a záróra rendezésének kérdését 
a nálunk mar megszokot szí
vósságai munkáljuk továbbra is, 
hogy azt mindaddig napirenden 
tartsuk, amig a lehetőség sze
rint minden érdeket kielégítő 
legtökéletesebb megoldást elér
nünk sikerül.

A  levelek itt következnek:
I.

Mélyen Tisztelt Karíársaim!
| Nagy örömmel és megértéssel 
j olvastam a Baross Szövetség 15.
! dohányárus számában a „Do- 
| hányárus pihenője" cim alatt 
í közölt cikket, mely az én, és a 
j velem együttérző és gondolkozó 
I munkatársaimnak az óhaját ter- 
I jeszti elő.

Mint már Kartársam megírta 
a vasárnapi munkaszünet egész- 

, ségi szempontból okvetlen szük- 
' séges lenne. Mi, akik a világ- 

háború poklát végig szenvedtük,
; fiatalon délcegen indultunk út

nak a hazánk érdekében, most 
itt ülünk a dohányérudák foj
tott, rossz levegőjű helyiségeiben, 
mint súlyosan sebesült 50—75— 
100 százalékos rokkantak. Kora 
reggeltől késő estig dolgozunk. 
Nekünk olyan egyformán telnek 
a napok : mindig csak robot és 
pihenésünk nincs. Miért? Azért, 
mert nem tartunk össze és oly 
szélsőséges elemeknek a szavát 
engedjük érvényre jutni, akik 
csak bérlik a dohányérudákat. 
Ezek mennél több hasznot akar
nak össze harácsolni és mig a 
szegény rokkant árusok pihenés 
mialt kénytelenek bezárni az 
üzlelüket. addig ők elcsalogatják 
a vevőket. Nem gondolnak arra, 
hegy beteges munkaképtelen 
embereknek veszik ki ezáltal a 
szájukból a mindennapi kenyeret 
és juttatják őket a tönk szélére.

Ha dohányárus valaki, az is 
ember, akinek egész heti fülledt, 
donyányszaggal telített poros 
pesti levegő után jól esnék egy 
kis ózondus levegő, amely fel- 
üditené, felfrissítené a golyóktól 
átlukasztott, amúgy is eltörődött 
testét.

Azzal, hogy vasárnap zárva I

lennének az árudák, anyagi 
vagy más hátrány nem szár
mazhatna.

A  szünnap ellen csak olyan 
munkatársaim lehetnek, akiknek 
van helyettesitőjük és megvan 
a szabad napjuk. Az ilyen kar
társaimtól azt kérem, hogy ne 
legyenek önzők és gondoljanak 
azokra a rokkant, beteges áru
sokra, akiket nem vált fel senki 
és maguk rójják az élet nehéz 
útját, — minden megállás, pi
henő nélkül. Ha élni akarnak, 
akkor fel kell venni a versenyt 
olyanokkal, akiknek segítségük 
van és a nagy megerőltetésben 
közeleb érnek a sirhoz, melyet 
már amúgy is előre megásott a 
világháború.

En tehát nagyon helyesnek 
és okvetlen szükségesnek tartom 
a vasárnapi szünnapot és 
készségesen csatlakozom a cikk
író kaitársamhoz. Nem tudom 
miért nem irta alá a nevét, 
mikor egy régen óhajtóit dolog
ért szálit sikra. Ha a világhá
borúban bátran kiálltunk, akkor 
álljon ki most is nyíltan és vív
juk ki mi is azt az egy szün
napot. melyet minden dolgozó 
munkás megérdemel. Akkor 
majd nem érezzük a munkánk 
robot izét, mert minden hétfőn 
pihent erővel szállunk sikra és 
küzdünk tovább a megélheté
sünkért.

K. J. bpesti dohánykisárus- 
II.

Nagytekintetü Szerkesztőség! 
B lapjuk legutolsó számában 

a dohányárudák vasárnapi mun
kaszünetével foglalkozó fejtege
tésekkel kapcsolatban legyen 
szabad nekem is véleményemet 
nyilvánítanom !

A  legnagyobb örömmel sze
reztem annak idején tudomást 
arról, hogy a Baross Szövetség 
a dohányárusok sokszor han
goztatott, de eddig még senki 
által fel nem karolt ügyét is 
magáévá óhajtja tenni és meg
szervezi a dohányárus csoportját, 
ami azóta már meg is valósult. 
Efeletti örömömnek és hálám
nak az által véltem legjobban 
kifejezést adni, hogy ennek a 
szándéknak tudomásomra jutása 
után azonnal bejelentettem csat
lakozásomat és a szövetségbe 
való belépésemet, úgy hogy a 
helybeli kartársak között minden 
esetre a szövetség egyik legré
gibb tagjának tekinthetem ma
gamat.

Azóta is állandóan tapasz
talhatjuk a szövetség jóindulatát, 
ami — ha nem is tud még lát
ható eredményeket felmutatni, 
minden bizonnyal elérte azt, 
hogy legalább sikerült a dohány

árusok szervezetlen csoportjának 
túlnyomó részét összetoborozni, 
tisztán látó és tárgyilagos mun
kával sikerült a dohányárusok 
nehéz megélhetésének legfőbb 
okait (forgótőke hiány stb) és 
különböző sérelmeit máris fel
ismerni és azok orvoslására a 
kezdő, de eredménnyel kecseg
tető lépéseket megtenni.

Egy ilyen általános közérdekű 
és már szőnyegre került kérdé
sek egyike a manapság sokat 
hánytorgatott vasárnapi munka
szünet is.

Több különféle véleményt 
hallottam már erre vonatkozólag 
(igy pl. a csak d e. nyitvatar
tási a fővárosi lapok beérkezési 
idejének figyelembe vételével; 
a délután egy bizonyos órájáig 
való nyitvatartási és ehhez ha- 
sonlókai), a felvett eszmék közül 
azonban egyikkel sem tudom 
magam 100 százalékig azono
sítani. A Baross Szövetség 15. 
Dohányárus számában közölt 
és a teljes vasárnapi munka
szünet mellett állást foglaló kar- 
társaim nézetével azonban egyet
értek.

Elvégre mi dohányárusok is 
emberek vagyunk, akiknek túl
nyomó többsége keresztény és 
családos ember. Szükségünk 
van nekünk is, nemcsak a mai 
küzdelmes életben, hanem min
denkor legalább egyszer heten
ként lelki vigaszra és egy kis 
nyugalomra, pihenésre és nem 
utolsó sorban arra is, hogy egy- 
egy napot zavartalanul tölihes- 
sünk családunk körében, hogy 
friss erővel, kipihenten, ujult 
életkedvvel kezdhessünk újra 
munkához.

Az én szerény nézetem sze
rint is leghelyesebb a teljes va
sárnapi munkaszünet, amiből 
legfeljebb csak annyit lennék 
hajlandó engedni, hogy az új
ságok beérkezése után 1—2 órán 
keresztül lenne szabad az üz
letet nyitvatariani, hogy a kö
zönség vasárnapi újságját be
szerezhesse. Ezt sem tartom 
azonban feltétlen szükségesnek, 
mert hiszen a vasárnapi újsá
gok uiáni kereslet nem számot
tevő, a iapok a rikkancsoktól és 
utcai árusoktól is beszerezhetők, 
akik rendesen amugyis korábban 
megkapják a lapokat mint mi, 
a közönségnek túlnyomó része 
pedig a vasárnapot vagy kirán
dulással töl‘i, vagy kávéházba, 
vendéglőbe megy, úgy hogy új
ságját aznap meg sem veszi.

A  teljes vasárnapi munka
szünet ellen ugyan felszólalhat
nának egyesek, hogy misét hall
gatni lehet a délelőtt bármely 
órájában, tehát a reggeli üzlet-
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M O D I A N O
G Y Á R T M Á N Y O K :

Szí va rka hüve l y :
MODIANO .............................. 40 miér
IKERSZŰRŐS M ODIANO...... 46 mu,
P A R A F Á S  M O D IA N O  ikerszűrővel. . 50 fillér

Sz ivarkapapi r :

M O D IA N O ........................................ 12 fdiér
M O D IA N O -T Ö M B  13hajtogatott lapokkal) 

C s a k  e z z e l  a z  a l á í r á s s a l  v a l ó d i :

f i l l é r

V á la s z lm á n y  ülés

nyitás előtt is. Igen ám, nagyobb 
városokban! Nem szabad azon
ban fegyelmen kivül hagynunk, 
hogy nem vagy unkvalamennyien 
városban Kartárseink négy ré
sze kisebb helyiségekben van, 
ahol csak a nap bizonyos órá
jában hallgathatnak szentmisét, 
no meg nem is mindenki kato
likus/ Vannak közöttünk evan
gélikusok és reformátusok is, 
akik ugyancsak időhöz vannak 
kötve, hogyha leikiszükségle- 
tüknek eleget akarnak tenni.

Nekünk és családunknak is 
nagy szükségünk van arra, hogy 
legalább egyszer egy héten za
vartalanul együtt tölihessünk 
egy napot, ami a telje* vasár
napi munkaszünet nélkül elkép
zelhetetlen !

A  közönség szempontját vizs
gálva, meg kell állapítani, hogy 
a teljes vasárnapi munkaszünet 
semmi hátránnyal sem jár. A 
fizetéseket a hetibéreket is pén
teken, szombaton már meg
kapják. Vasárnap senki fizetést 
nem kap, úgy hogy semmi 
akadálya sincs annak, hogy a 
vasárnapi dohányszükségletet 
már szombaton este be ne sze
rezze. Ez által sem a Dohány
jövedék, sem a dohányárus 
társadalom kárt nem szenved
ne.

Alátámasztom ezt az állítá
somat azzal a ténnyel, hogy nem 
törődve a körülöttem nyitva lévő 
dohányárudákkal, már egy évvel 
ezelőtt bevezettem a város 
egyik legforgalmasabb részén 
fekvő üzletemben a vasárnap 
délutáni munkaszünetet, ami 
áitel vasárnapi forgalmam nem
hogy megcsappant, hanem in
kább emelkedett, mert többen 
egyenesen azért keresték fel 
üzletemet, mert — mint mon
dották — látják, hogy jó keresz
tény vagyok és legalább vasár
nap délután zárva tartok.

Módot lehetne adni arra, hogy 
egészen kivételes, indokolt ese
tekben (pl. nagyobb ünnepségek 
alkalmával, ami sok idegent 
vonz a városba) az illetékes 
hatóság felhatalmazást kapna a 
dohányárusok érdekképvisele
tének előterjesztésére a vasár
napi munkaszünetet esetenként 
részben vagy egészben felfüg
geszteni.

Az egész vasárnapi munka
szünet bevezetése csak meg
szokás dolga, a közönség pedig
— méltányolva a dohányárusok 
nehéz munkáját — könnyen 
megszokja ezt a változást is. 
Gondoljunk csak arra, hogy 
nem is olyan régen mily erős 
ellenállásra talált a vidéki vá
rosokban a fűszeresek teljes 
vasárnapi munkaszünetének az 
elrendelése és végeredményben
— minden nagyobb zökkenés 
nélkül — keresztülvihető volt! 
Miért nem lehetne ezt keresztül 
vinni a dohányárusoknál, a ma 
még egyedüli szakmában, amely 
nem élvezheti a lélekre és testre 
egyaránt szükséges felüditő, 
erősítő és áldásos vasárnapi 
pihenést?

R. O vidéki dohánykisárus.

Egységben 
az erő 1

A B. Sz. D. Cs. Központi vá
lasztmánya szeptember 17.-én 
választmányi ülést tartott.

Szentessy Sándor ölelnök el
nöki tájékoztatójában beszámolt 
a legutóbbi választmány i ülés 
óta történt eseményekről. Beje
lentette, hogy Csiliéry Béla szé- 

; kesfövárosi pénzügyigazgatót mi- 
| niszteri osziályfőnöki kinevezése 
I alkalmából a csoport táviratilag 

üdvözölte. Bejelentette, hogy 
| Csoportunk az államsorsjegyek 
i árusításának megkönnyítése ér

dekében már a legutóbbi sors
játék alkalmával közvetítést 
végzett kartársak között. Ezzel 
lehetővé tettük azt, hogy aki 
sorsjegyét nem tudta eladni, 
Szövetségünkön keresztül elad
hatta. mert mi rendelkezésére 
bocsátottuk azoknak a kartár
saknak akik a nekik juttatott 
sorsjegyeknél többet is el tudnak 
adni. E közvetítési akció köz
ben szí tapasztaltuk, hogy jóval 
több sorsjegyet tudnának kar
társaink eladni, mint amennyit 
hozzánk beküídenek. Ezért be
advánnyal fordultunk n Buda
pest Székesfővárosi Pénzügy
igazgatósághoz. hogy bocsássa
nak rendelkezésünkre nagyobb 
mennyiségű sorsjegyet eladás 
céljából. Dr. Buday Gyula ügyé
szünk e beadvánnyal kapcso
latban eljárt és közölte, hogy 
a legközelebbi játéknál a B. Sz.
D. Cs. nagyobbmennyiségü sors
jegyet fog kapni eladás céljából.

Többen keresték meg Írás
ban a vezetőséget, hogy a bé
lyeghitel felemelését kérjük a ! 
jelenlegi egy heti forgalomnak

megfelelő összegről a két heti 
forgalomnak megfelelő összegre, 
mert a sok fajta bélyeg raktáron 
tartása csak felemelt hitelkeret 
mellett lehetséges. A kapott in
formáció szerint a hélyeghitel 
felemelése érdekében benyújtott 
beadványunk már összes érde
kelt ü„yosztá!yokat megjárta, 
s igy rövidesen megkaphatjuk 
— a remélhetőleg — kedvező 
határozatot.

Panasszal fordultak hozzánk, 
hogy a forgalmiadó átaiányo- 
zása folytán, továbbá a forgalmi 
fázisadó bévezetése következté
ben a forgalmiadó bélyegek 
eladása minimálisra csökkent, 
sőt teljesen szünetel, s igy a 
raktáron tarlóit forgalmiadó bé
lyegekben több kartársunk na
gyobb összege hever holt tőke
ként. Elhatároztuk ezért, hogy 
ezek bevonása, becserélése ér
dekében beadvánnyal fordulunk 
a kereskedelmi miniszterhez.

Egyik budapesti ,kartárs Írás
ban panaszt emelt, hogy amig 
a szállodák portásai éjjel-nappal, 
vasár- és hétköznapon egyaránt 
árusítanak képeslevelezőlapot, 
addig a dohányárus sem zár
órán tűi, sem ünnepnapokon 
nem árusíthat képeslevelezőla
pot. A  választmány elhatározta 
hogy a mindinkább fejlődő ide
genforgalom érdekeben is tegye 
szóvá az elnökség illetékes he
lyen a képeslevelezőlapok áru
sításának ügyét.

Elnök bejelentette, hogy ave- 
gyestörmelékről a gazdasági bi
zottság jóváhagyásával a 18-ik 

I dohányárus számban cikket ir

tunk. Bejelentette továbbá, hogy 
a papirládákban való csoma
golás káros veszélyeire ‘ felhív
tuk a központi dohányáruraktár 
figyelmét, s erre vonatkozólag 
intézkedés is történt, melyről az 
igazgatóság írásban értesítést 
küldött. (Az intézkedést lapunk 
más helyén közöljük.)

Bejelenti, hogy többen fordul
tak tagtársaink közül az elnök
séghez és sürgették, hogy a 
megrendelési ivek és könyvecs
kéknek a csoporton keresztül 
való forgalomba hozatala érde
kében mielőbb járjon ei a ve
zetőség. Bejelenti, hogy az el
nökség több Ízben sürgette a 
megrendelő lapok forgalomba- 
hozásának újbóli rendezését, 
kéri hogy e válaszát a választ
mány vegye tudomásul. Többek 
hozzászólása után a választ
mány utasította az elnökséget, 
hogy a kérdés sürgős rendezé
sét ismételten kérje és felhatal
mazta. hogy szükség esetén a 
választmányi tagokból nagyobb 
küldöttséget vezessen, sőt rend
kívüli közgyűlést hívjon össze.

A  választmányi ülés ezután 
tudomásul vette a gazdasági 
bizottság julius hó 10.- i és au
gusztus 13.-i ülésének határo
zatait, a sajtó és propaganda 
bizottság juiius hó 10.-i és au
gusztus hó 3 -i határozatait, va
lamint a jogügyi bizottság jú
lius 10-i ülésének határozatait.

Elnök ezután ismertette a 
bizományi áruhitel bevezetésé
nek ügyét. A  választmány a tá
jékoztatást tudomásul vette, de 
utasította az elnökséget, hogy a 
mielőbbi megvalósítás érdeké
ben szükség esetén a rendelő
ivek ügyében adott felhatalma
záshoz hasonlóan járjon el.
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A  J A N I  N A  Cigarettapapír R. T. gyáilgínyai a legnagyobb hasznai ÍÜ M ják!

S E N A T O R  CELOFILTER
már kettős füstszűrőbe!kapható—  ----------------  a reg§ áron

Ú J D O N S Á G !

S E N A T O R f f RAPID &£

---- - c i g a r e i t a p a p i r
hosszában hajtogatott, zárt csom agolásból egyenként kihúz* 
ható lapokkal, gummirozott szé lle l 6 0  lap á ra  14 fillé r!

Egyéb gyártmányaink: N e m  g u m m iro zo ti . . 60  lap á ra  13fillé r!
S E N A T O R  c iga re ttapap ír  6 0  es 1 2 0  lap tartalommal P  “
S E N A T O R  E X TR A  va t tabe té tes  c iga re t tah ü ve ly

JAN IN A  SPEC. cigarettapapír
F igye lem ! A  SENATOR CELOFILTER celluloie tÜStSZÜrSs és a SENATOR
E X T R A  valtabeléles hüvelyek rö  V  í  d   ̂ 6 5  m m -es m éretben is kaphatók!

A  S E N A T O R  g y á r t m á n y o k  m i n d e n  dohánynagyá udában és nagykereskedőnél b e s ze re zh e tő k !

A szorgalmas dohónyárusok 
jutalmazására kiadott rendelet 
egyes részleteinek megtárgyalá
sával kapcsolatban a választ
mány a pincérezés kérdését is 
megvitatta. Határozatot hozott, 
hogy a pircérezés megakadá
lyozása érdekeben javaslatot 
terjeszt a pénzügyminiszterhez. 
A  javaslat lényegé! lapunk más 
helyén közöljük.

Szentessy etelnök ezután 
örömmel számolt be arról, hogy 
a legutóbbi választmányi ülés 
óta a B Sz. D. Cs. három helyi 
szervezetet alakított. A csepeli 
helyi szervezet 16 taggal a gö
döllői 77 taggal, a kispesti he
lyi szervezet 41 taggal alakult 
meg.

Storcz Béla Mátyás ügyve
zető igazgató jelentésében 79 
tagbelépésről, 5 Iapelöfizetésről. 
tehát a csoport 84 taggal való 
megerősödésről számolt be. A 
választmány a belépést kérők 
névsorának felolvasása utón a 
belépéseket tudomásul vette.

A könyvelői jelentés után több 
írásbeli indítványt ismertettek, 
melyek egy részét a gazdasági 
bizottság, másrészét a jogügyi, 
illetőleg sajtó- és piopoganda- 
bizottség elé utalta a választ
mány letárgyalás és javaslatté
tel vécéit. A választmányi ülés 
közel 5 órás tárgyalás után ért 
véget.

$

A  p incérezés
m eg  sz ü n íe lése

Legutóbbi dohányárus szá
munkban jeleztük, hogy a pin
cérezés megszüntetése érdeké
ben javaslatot terjesztünk a M. 
Kir. Dohányjövedéki Központi 
Igazgatóság elé. s ezt a javas
latot lapunkban is közö'jük egész 
terjedelmében.

Amidőn a Dohány jövedéki 
Központi Igazgatóságnál a jutal
mazási rendelet kibocsátása előtt 
megtartott értekezleten a jutal
mazásra vonatkozó álláspontun
kat nagy vonásokban kifejtettük, 
a Dohányjövedék Igazgatósága 
felhívott bennünket erre, hogy 
tegyünk részletes javaslatot a 
pincér kérdés megoldására vo
natkozólag.

Sajnálatunkra, mielőtt a pin
cérezés mikénti megszüntetésére 
vonatkozó javaslatunkat részle
tesen Írásban előterjeszthettük 
volna, a rendelet már kiadatott, 
amelynek intézkedései ellen — 
épen a pincérezés szempontjá
ból — nekünk, mint erkölcsi 
testületnek, aggályaink vannak 
úgy a Dohányjövedék, mint a 
dohányárusok szempontjából.

Amellett, hogy a rendelet által

inaugurált jutalmazási rendszer 
a különböző visszaéléseknek 
tárt kaput nyit, joggal emelhető 
ellene az ez indokolt vád. hogy 
a pincérezést nagy mértékben

eredményt részesifi jutalmazás
ban. tudat alatt bár, de egyene
sen kihívja a pincérezők ver
senyét.

Tagadhatatlan, hogy a pincé
rezés ott üti fel leginkább a fejét, 
ahol az üzlet bérbe van adva, 
A  bérlet tilos ! A szolgálati vi
szonynak kényelmes külső ruhá
zatában ugyan, de lényegileg 
mégis megvan és uralkodik. A 
bériők 90t7o-a nem válogatós az 
eszközökben, hogy előteremtse 
a kiadásokat, a tulajdonosnak 
járó és a saját léifentartására 
szükséges jövedelmet-

Ez a mostani állapot már iga
zán tűrhetetlen, hogy például 
egy terézvárosi trafikbérlő lehá
zalja a józsefvárosi, ferencvárosi 
stb. kávéházakat és vendéglőket, 
s az engedélyelvonással bünte
tendő szabálytalanságok özönét 
egymásra halmozva, jutalékának 
50—60"/o-át átengedi a pincér
nek.

Itt igazán nincs kíméletnek he
lye. Ma már annyira fajult a 
százalékadás, hogy 2 pengős vá
sárlásnál is adnak egyesek 4—5 
o o ot a tőlük távolabb eső korcs- 
márosoknak, nehogy azok a köz
vetlen szomszéd trafikban ve
gyék az árút. így a tisztessége
sen dolgozó dohányárusok 95 ü/o-

ÍOO EVES
gyártási tapasztalat gyümölcse

FECSKE
szivarkapapir és hüvely nagyszerűsége!

A j á n l j a  v e v ő in e k ,  e v v e l  
b a r á to k a t  s z e r e z  m a g á n a k  !

elősegíti. Kétségtelen, hogyha ká
véházakban és vendéglőkben 
jobb és drágább árú fogy, tehát 
az a rendelet, amely csupán a 
drágább árunál elért többlet

bán meg vannak károsítva. A ká
véházi és vendéglőitrafikosöröm- 
mel veszi a 4—5°/o engedményt 
a dohányárustól, de ezen enged
mény dacára sem elégszik meg

a megengedett 10° o felárral, ha
nem még a vendégtől is többet 
kér, s így átlagban legalább is 
15—20o/o-ot keres. Például : 10 
drb. Memphis szivarkáérl 70 fil
lért számit, ami 16°/o-nak felel 
meg. 10 drb. Extráért 60 fillért 
kér, ez peig 20°/0-nak felel meg 
és igy tovább. A pincér mindig 
felfelé kerekíti ki az árakat.

A  pincérezés kérdésnek meg
oldására, vagyis a pincérezés 
gyökeres és végleges megszün
tetésere vonatkozó elgondolá
sunk szerint a nagy többségnek 
rendesebb megélhetése lenne. E 
tekintetben javaslatunk a követ
kező :

Minden nagyobb városban a 
vendéglőket és kávéházakat a 
nagyárudához, Budapesten pedig 
az elosztókhoz közvetlenül kel
lene kincstári beszerzés végett 
beutalni és pedig fogyasztói ár
ban, könyvvel és megrendelő 
ívvel. Ezen beutaltakét a nagy
árus és elosztó külön kezelné, 
szivarokból 5 ös, szivarkákból 
20-as csomagolással látná el őket, 
minden csomagot pecséttel (bé
lyegzővel) ellátva. A kávéházi és 
vendéglői dohányárusnak ugyan
abból az árufajtából egyszerre 
csak egy dobozt volna szabad 
nyilvatartania. Ott, ahol idegen 
árút találna a pénzügyőrség — 
úgy a vendéglőstől, kávéstól, va
lamint az árút jogtalanul kiszol
gáltató Irafikostól az engedély 
megvonandó. Nem hisszük, hogy 
ilyen szigorú rendelkezés mellett 
akadna egy is. aki engedélyét 
kockáztatná. A  dohányárusnak 
meg épen nem lenne érdekében, 
hogy °/o-ot adjon annak, aki nem 
hozzá tartozik, hiszen az aláb
biak szerint mindegyik dohány- 
nag>árus részesülne megfelelő 
haszonban.

Ugyanis az ekként eladott do
hánygyártmányok után megma
radt 9"/0-bcl 1°/ illetné meg a 
nagyárust — illetve elosztót mun
kájáért ; a 8®/o ot pedig negyed
évenként vagy félévenként a kör
zetéhez tartozó dohányárusoknak 
fizetné ki fejenként, egyforma 
arányban. így mindenki része
sülne az eddig néhány bérlő ál
tal elharácsolt jutalékból.

A  kisebb korcsmák pedig ki-
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vétel nélkül a legközelebbi do- 
hánykisárushoz utalandók be. 
Ezeket már a kisárus saját érde
kében is figyelemmel kisérné, 
hogy tényleg nála szerzi-e b#* az 
illető korcsmáros az árút ö  is

ellátna minden csomagot bélyeg
zőjével.

Ilyen alapon meg lehetne a 
visszaélések 95°/° át akadályozni. 
A  Dohány jövedék nem vesztene, 
árusain pedig segítene.

M e g a la k u lt1 a B. Sz. D. Cs.
kispesti h e ly i sze rve ze te

Szeptember hó 15-én jól si
került kari összejövetelt tartot
tak a kispesti dohányárusok a 
kispesti Honsz székházában. 
Az összejövetelen kispesti kar- 
társaink meghívására megjelent 
a B. Sz. D. Cs.-nek vezetősége 
részéről Szentessy Sándor és 
vitéz Tóth János a csoport al- 
elnökei. Simon Sándor a nagy- 
árusi szakosztály alelnöke, 
Kaczina Ferenc a kisárusi szak
osztály alelnöke, Sallay János 
választmányi tag és a csoport 
titkára.

Az összejövetelt vitéz Tóth 
János szavai nyitották meg. aki 
á kispesti dohányárusok nevé
ben üdvözölte a B. Sz. D. Cs. 
vezetőségét.

Szentessy Sándor az üdvöz
lést megköszönve meghatottan 
emlékezett vissza a kispesti 
Honsz Székhazának megalapí
tására. Határtalan lelkesedés és

ben alakítsák meg a B Sz. D. Cs* 
kispesti helyi szervezetét.

Az indítványhoz a megjelen
tek közül többen hozzászóltak 
és valamennyien helyeselték A 
megjelentek a kispesti helyi 
szervezet megalakulását egy
hangúlag kimondották. A helyi 
szervezet vezetőségébe a követ 
kező kispesti kartársakat válasz
tották meg : Elnök : vitéz Tóth
János ; titkár és jegyző : Schus- 
nik István, a helvi választmány 
tagjai : Zabolai Gergely. Ador
ján Rezsőné, Szucsek Alajosné, 
Farkas József. Mikolovits Dezső 
és Tóth Kálmán.

Szentessy Sándora B.Sz.D.Cs.- 
ja nevében üdvözölte a csoport 
legifjabb helyi szervezetét és 
annak a reményének adott ki
fejezést. hogy ez a szervezet 
olyen életerős lesz, mint amilyen 
régen volt. Utána részletesen 
ismertette a dohányárusort ju

L e g ú j a b b !  F U S t
duplaszürős s z i v a r k a h ü v e l y

G yártja  :

Samum A l t e s s e  r. t-
VI., Gömb utca 32. sz.

határtalan összetartás, szilárd 
célkitűzés és akarat rakta le 10 
évvel ezelőtt e székháznak alap
jait és ez akarat és összetartás 
építette fel. Maga is tevékenyen 
résztvett annakidején e székház 
alapításában, meit vezető tagja 
volt annakidején a Honsz-nak 
és az akkori dohányárui szö
vetség kispesti helyi szerveze
tének. Azóta 10 év lelt el, s 
most, amikor a kispesti kartár
sak hívására megjelent, úgy érzi, 
hogy haza jött. Hazajött a világ
háború rokkantainak hajlékába, 
amely ma estére befogadta az 
élet rokkantjait, a dohányáruso
kat. Amikor belépeti a terembe 
feltűnt, hogy nem látía újból 
azt a baráti és kartársi össze- 
tartozást, az egymás iránti sze
retetek amely 10 év előtt jelle
mezte a kispesti dohányárus 
összejöveteleket. Reméli, hogy 
e gyűlés után megszületik újból 
az összefogás, amely meghozza 
mindannnyiunk sorsának javí
tását. Kispesti kartársaink is jól 
ismerik a Baross Szövetség 
Dohányáru3 Csoportjának prog- 
rammját, amely a bizományi 
áruhitel bevezetését, a záróra 
rendezését, a bélyegjutalék fel
emelését. a trafikszaporitás 
megakadályozását, s a dohány 
árusi kar egyéb problémáinak 
megoldását tűzte ki feladatául. 
A kartársak helyesléséből Ítélve 
úgy látja, hogy ez a programm 
mindenki tetszését megnyerte, 
ezért indítványozza, hogy e 
programm megvalósítása és a 
kari összetartás ápolása érdeké-

Dohányé osztóba

talmazázáról szóló rendeletet, 
majd többek kérésére a bizo
mányi áruhitel bevezetésének 
módozatait és előnyeit is. Töb
bek indítványára határozatot 
hoztak, melyben felkérték a 
csoport vezetőségét, hogy a bi
zományi áruhitel bevezetése 
érdekében a lehető legsürgő
sebben tegyen lépéseket.

Szóvátették az összejövetelen 
a dohány megrendelési ivek. 
illetőleg űrlapok ügyét is és kö
vetelték, hogy a Csoport veze
tősége a lehető legsürgősebben 
járjon el. hogy a megrendelési 
ivek a B. Sz. D Cs-ján keresz
tül beszerezhetők legyenek. Kö
vetelik ezt azért is, mert az 
ivek forgalombahozafalóbó! ere
dő jövedelem az önhibáján ki 
vül bajbajutott dohányárusok 
filléreiből tevődik össze, tehát a 
B. Sz D. Cs.-ban tömörült do
hányárusoknak jogai vannak 
ennek kezelésére.

Ezután több helyi vonatko 
zásu kérdést tárgyaltak le. Majd 
vitéz Tóth János záró szavaival 
lelkes hangula'ban ért végett a 
gvülés.

kezelő  kerestetik 
legalább 2 000 P. 

tőkével, ajánlatokat a k iadóh ivata l
továbbit.
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Nagy hibák történtek eddig a 

mellékcikkek előadása körül A 
dohányárus kartársak mindig 
elfelejtik a legfontosabb doigot. 
hogy csak olyasmit adjanak el, 
ami kizárólag a trafikokban 
kapható. Nagyon sűrűn megtör
tént ugyanis, hogy egyes cikke
ket a trafikok ú ján népszerűsí
tettek. aztán elvették a trafikok
ból. A  népszerüsités gyümölcsét 
tehát mások aratták le. Hegy 
mást ne mondjunk nagyon sok 
önborotvapengét egyenesen a 
trafikok utján vittek a közönség 
körébe és onnan — a drogériába.

Azért tesszük ezt most szóvá, 
mert végre olyan önborotva
pengét hoztak a piacra, amely 
kizárólag trafikos penge, ez 
volt a múltban, az ma és az 
marad a jövőben is. Az egé
szen kiváló és Budapesten máris 
igen népszerű Nikotex pengéről 
szólunk. Ez a penge, amint a 
neve is mutatja, szoros barátsá
got tart a dohányiparral, Buda
pesten kizárólag a trafikok hoz
ták forgalomba, ahol rendkívüli 
mértékben bevált. Olyan ela
dási ára van, hogy igen jelen
tős haszonhoz segíti a dohány- 
árus társadalmat és végül bi
zonyos mértékben alátámasztja 
érdekképviseletünket is. Sikerült 
olyan megállapodásra jutni a 
Nikotex pengét gyártó vállalat-

árusirson a trafik ?
tál, amelynek révén elértük azt, 
hogy ez a penge végképen a 
trafiké marad és igy megterem
tettük a lehetőségét annak, hogy 
a trafikos társadalom ezt a tra
fikos pengét árusítsa kizáróla
gosan. Ennél a pengénél nem 
fog megtörténni az a sérelem, 
hogy mi népszerűsítjük és vé
gül a drogériák látják a hasz
nát. A  Nikotex penge egészen 
a miénk marad. Természetesen 
a dohányárus társadalomnak is 
meg kell tennie a magáét. Agi
tálni kell mellette, ajánlani kell 
a vevőkörnek, szóval nagy cik
ket kell csinálni belőle.

Nogyon sok jó tulajdon-ága 
van a Nikotex pengének: egé
szen kiváló az acélanyaga, nagy
szerűen sikerül a technikai elő
állítása, vagyis utolérhetetlenül 
éles és tartós.

Nagyon helyesen teszik kar- 
társaink. ha kipróbálják a kiváló 
minőségű Nikotex pengét, mert 
igy azután meggyőződéssel 
ajánlhatják vevőiknek. A  Ni
kotex penge a dohánynagy- 
árusok utján kerül forgalomba, 
a nagytrafikok ulján kell meg
rendelni. igen előnyös árak 
meliett. Reméljük, hogy t. Kar- 
társaink örömmel fogadják a jó 
hirt. hogy mától kezdve már a 
vidéken is kapható lesz a tra
fikos penge, a Nikotex penge.

Kartárs, a

aSIKOTEX P E l i v

a te perspéd!

Árus í t sd,  ag i t á l j  mel l ette!  
Ne feledd, hogy

a Nikotex penge
Hl nw  ■ I IMI PHIII I

az e g y e t l e n  ízig-vérig 
t r a f i k o s  p e n g e !

Nyomatott: BÁNSÁGI (Prakker) Ádám könyvnyomdájában, Kispest, Szent Imre herceg-ut 134. Telefon: 1 468 42.


	38
	1936_d20.pdf
	d20




